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Hawa komnaHusa 6narogaput Bac 3a Baw
BbIOOp M HafeeTcs, YTO HacTosillee u3-
aenve ToproeBon mapkm «Kolner» Oyget
NMONTHOCTbIO OTBeYaTh Balumm oxuaaHusm.
Ona Toro, 4tobbl Bawe n3genune npocny-
Xuno Bam ponroe Bpemsi, HeOOXOAMMO
NnpaBWIbHO €ro NCMosb30BaTb, XPaHUTb U
NPOBOAMUTb TEXHUYECKOE U CEPBUCHOE 06-
CNy>X1MBaHUe, B CBSI3N C YEM HACTOSATENBHO
pekomeHayem Bam nepep ncnonb3oBaHu-
€M TWaTerNbHO U3y4YnTb MHCpOpPMaLMIO, 13-
TNOXXEHHYH B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

YBAXAEMbIW NMOKYMNATEND!

Mpn nokynke usgenusa HeobxoouMmo yao-
CTOBEPUTBLCA B ero pabotocnocobHocTH,
OTCYTCTBMU MEXaHNYECKNX NOBPEXOEHUN,
NpoBepUTb KOMMMEKTaUulo U1  Hanuune
LWTaMna TOprylLlen opraHusauuu, gatbl
npoJaxuv 1 NoANMcKU npogasLa ¢ HOMEPOM
MOZEenu U cepvnHbIM HOMEPOM Ha rapaH-
TUNHOM TaroHe, SBNSALWEeMCA HEOTbeM-
1IeMOM YaCTblo HACTOSILLIEr0 PYKOBOACTBA.

BisgiH komnaHusa Ci3giH TangaybIHbI3 YLUIH
Cisre anfbicbiH Gingipeni »aHe «Kolner»
cayfa TaHbacblHAarbl atanfaH OyMbIMHbIH
CisgiH, KyTynepiHisre TonbIKTam xayan
OepeTiH 6onaabl gen ymitteHemis. CisgiH
OynbiMbIHbI3 Ci3re y3aK yakblT KbI3MeT
€Tyi YWiH OHbl AypbIiC KOfaaHy, cakray
YKOHE TEXHMKAIbIK KoHE CEPBUCTIK KbI3MeT
KepceTyai Kypridin oTbIpy KaXeT, OCblFaH
OannaHbicTbl Cisre KongaHyablH angblH-
[a ocCbl HyckaynbikTa MasmMyHAanfaH
aknapaTtTbl MYKUAT OKbIM LUbIFyAbl Y3ingi-
Kecingi ycblHambI3.

K¥PMETTI CATbIN ANnYLbI!

BymbimMabl caTtbin  any kKesiHOe OHbIH
XKyMbICKa KabineTTinirine, MexaHuKanblk
OyniHynepAiH >XOKTbIfbIHA KO3 XeTKidy, Co-
HbIMeH Bipre XUbIHTbIKTbINbIKTbI )X8HE OCbl
HyCKaymbIKTbIH axblpamacskl Geniri 6onbin
TabbinatblH Keningik TanoHblHAa YIriHiH
CcepusiCbl MEH CepusanblK HEMIpIMEH caTy-
Wbl YAbIM MepTabaHbIHbIH, CaTbIfIFaH KyHi
MEH CaTyLUbIHbIH KoNnTaH6acbIHbIH, 6ONYbIH
TeKcepin any Kaxer.
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Our company thanks you for your choice
and hopes that the present edition of
the Kolner trademark will fully meet your
expectations.

In order for your product to last you a long
time, it is necessary to use it correctly, store
it and carry out maintenance and service,
therefore we strongly recommend that you
carefully study the information provided in
this manual before using it.

DEAR CUSTOMER!

When purchasing a product, it is necessary
to make sure that it is operable, there is no
mechanical damage, check the package and
the stamp of the trading organization, the
date of sale and the signature of the seller
with the model number and serial number on
the warranty card, which is an integral part
of this manual.

Unser Unternehmen bedankt sich fir
lhre Wahl und hofft, dass dieses Produkt
der Marke «Kolner» lhren Erwartungen
entspricht.  Um  sicherzustellen, dass
Ihr Produkt lange fir Sie halt, missen
Sie es richtig verwenden, aufbewahren
und instandhalten. Daher wird dringend
empfohlen, dass Sie die Informationen in der
stehenden Bedienungsanleitung sorgfaltig
lesen, bevor Sie es verwenden.

SEHR GEEHRTER KUNDE!

Wenn Sie ein Produkt kaufen, missen
Sie darauf achten, dass es funktionsfahig
istt, dass es keine mechanischen
Beschadigungen hat, dass die Verpackung
und das Vorhandensein eines Stempels, des
Verkaufsdatums und der Unterschrift des
Verkaufers mit der Modellnummer und der
Seriennummer auf der Garantiekarte, die ein
wesentlicher Bestandteil dieses Handbuchs
ist, bestatigt werden.
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1 OBLUME YKA3AHUA

CHeroybopLumKk  anekTpudeckun (ganee
Tawke CcHeroybopLimk, cHeroybopovHoe
obopynoBaHve, obopyaoBaHue, nsgenve)
npegHasHaveH Anst ybopku nerkoro, He
crnexaBLUerocsi CHera Ha TeppUTOpUsIX He-
OonbLUMX NNoLaaokK, aBTOMOOUMbHbBIX Nap-
KOBOK, [JOPOT, AOPOXEK, TPOTYapoB M UHbIX
OTKPbITbIX POBHbLIX TBEPAbLIX MOBEPXHOCTENA.

HactosaTenbHo pekomeHayetcst
03HAKOMMUTLCS CO BCEMM MyHKTa-
MW HACTOALLErO PyKOBOACTBA MO

aKcnnyatauun nepen ncnosrnb3oBaHMeEM mn3-
nenus Bo n3bexaHne BO3HWKHOBEHUS onac-

HbIX CUTyaL i,
E H [ eT TpeboBaHUAM: TeXHNYECKOro
pernameHTa TaMOXEHHOro cor3a
TP TC 010/2011 «O 6e30nacHOCTX MaLUMH
1 obopyaoBaHusaY, yTBEPXKOEHHbIN Pelue-
Huem Komucemmn TamoxxeHHoro cotosa ot 18
okTs6pa 2011r. Ne 823; TexHuyeckoro pe-
rmameHTa TamoxeHHoro cot3a TP TC
020/2011 «OnekTpoMarHMTHas CoOBMeCTu-
MOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY, YTBEPXAEH-
HbI PeweHnem Komuccumn TamoxeHHOro
coto3a ot 9 gekabpsa 2011r. Ne879; TexHu-
YeCcKOoro pernameHTa TaMoXeHHOro cor3a
TP TC 037/2016 «O6 orpaHvuyeHnn npnve-
HEHWs onacHbIX BELLECTB B U3OENUAX SMeK-
TPOTEXHUKN W PaOUNOSMEKTPOHUKMY, YT-
BEPXAEHHbBIN PeleHnem CoseTta
EBpasuiickori 3KOHOMUYECKOW KOMUCCUn ot
18 okTA6psa 2016 1. Ne113.
IL.'J Tauum sIBNSETCH HEOTbEMMEMOW
YacTblo U3genusi. XpaHuTe pyko-

BOACTBO MO 3KcnyaTtaunn B Te4eHne Bcero
cpoka cnyxobl nsgenus.

[aHHoe nsgenue cooTBeTCTBY-

[JaHHoe pyKOBOACTBO Mo 3KCMya-

MpuobpeTeHHoe BamMu WK3Oenue MOXKeT
MMETb HEKOTOPbIE OTMMYUS OT HACTOSLLEro
PYKOBOZCTBA, HE BMUAIOLLIME Ha ero aKCMny-
aTauuio.

2 TEXHUYECKME TPEBOBAHUA

Tabnuua 1

HaumeHoBaHue
3HauyeHue

napameTpa
HomuHanbHoe 220-240 B ~
HanpsixeHve
HomuHanbHas yactoTta 50Ty
HomuHanbHas 1300 BT

notpebnseMas MOLHOCTb
O60pOoThl HAa XONOCTOM
xopy

3600 06/MyH

LLnpmHa 3axBara 280 mm
BbicoTa 3axBaTta 160 mm
[anbHoCTb 6m
oTbpacbiBaeMoro cHera

[nuHa WwHypa nuTaHus 0,25 m

[BonHasa nsonauns na

OuameTp wHeka 120 mm

YPOBEHb LLyMa 110 pb

Pabouas Temnepatypa ot +10 po -20 °C
[abaputHble pasmepsbl 1310x305x210 mm
Macca 4 xr

TemnepaTtypa okpyxaroLen cpeabl /
BNaXHOCTb

Mpw akcnnyatauum

+1°C...+40°C/

<80 %
[Mpn xpaHeHun n +5°C ... +50 °C/
TPaHCMOPTUPOBKE <80 %

LLlymoBuGpaLmoHHbIie napamMeTpbl M3-
aenwus

Tabnuua 3
HaumeHoBaHue | 3HauyeHue
napameTpa
LLym LpA =99dB(A),
KpA = 2,26 dB,
LwA = 110 dB(A),
KwA = 2,26 dB

Bubpauus ah =2,5wm/c?, K=1,5wm/c?
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3 KOMIMJNIEKTHOCTb

Tabnuua 2

HanmeHoBaHue
CHeroyb0opLMK 31eKTPUYECKUit
PykoBoACTBO Mo akcnnyaraumm

4 TPEBOBAHUA BE3ONACHOCTHU

Be3onacHasa u ctabunbHas pa6éora us-
[enusi rapaHTUpyeTcsl TONbKO NMpuU co-
6nioaeHuu criegyoLWNX YCIIOBUN:

4.1.1 He ucnonb3ayiTte usgenue ans noodbix
MHbIX Liernen, KpoMe yKka3aHHbIX B JaHHOM
pyKOBOACTBE MO 3KChyaTauuun. OKcnny-
aTauus, obcnyxuBaHWe U XpaHeHue u3-
[enuvs JOMKHbI OCYLLECTBMASITBCS CTPOro B
COOTBETCTBUM C JAaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaraumu.

4.1.2 lagenve He npegHa3HavyeHo ang uc-
nonb30BaHusA nNuuamu (BkNoyasi eten) c
NMOHWKEHHBbIMU (PU3NYECKMMUN, CEHCOPHbI-
MW WU YMCTBEHHbLIMW CMIOCOBHOCTAMM UMK
npy OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOTO OMbITa
WM 3HAHWU, ECIV OHU HE HaXOAsTCA nop,
NPUCMOTPOM Wi HE NPOUHCTPYKTUPOBAHBI
06 mncnonb3oBaHUM W3OEnus AULOM, OT-
BETCTBEHHbIM 3a UX Ge3onacHocTb. [eTtu
OOMMKHbI HAXOAUTLCSA Mo MPUCMOTPOM AN
HepjonylweHusa urp ¢ usgenvem. He pgony-
cKalTe KOHTaKTa XXMBOTHbIX C U3OENUeM.
He ponyckanTe npucyTCTBUS OETEN, Xu-
BOTHbIX MM NMOCTOPOHHMX B paboyel 30He.
4.1.3 He paspeluante 4eTSAM KOHTaKTUPO-
BaTb C U3OENMEM, Aa)e eCli OHO BbIKMIO-
YEHO 1 OTKIOYEHO OT MUTAtOLLEN 3NeKTpo-
ceTu.

4.1.4 He norpyxanTe nsgenve unuv otaens-
Hbl€ ero YacTu B BOAY UNN OpYrue XuaKo-
cTun.

4.1.5 He ncnonb3ynte nsgenve, ecnu ectb
pUCK BO3ropaHus Unu B3pbiBa, Hanpumep,
BONW3KW NErKOBOCMNAMEHSIOLLMXCS XKUOKO-
CTeun 1 rasos.

4.1.6 TepeHocuTe NHCTPYMEHT, AepxKa ero
TONbKO 3a PYKOSITKY (MnM 3a OCHOBaHue),
npy 3TOM 3anpeLleHo yaepxmBaTb nane,
Ha BbIKMOYaTene.

KonuyectBo

1w
1w

4.1.7 He nepeHoCUTE MHCTPYMEHT BO BKITHO-
YEHHOM COCTOSHUN.

4.1.8 Npu paboTe ¢ n3genmem nonb3ymnTech
cpeAacTBaMy MHAMBUAYaNbHOM 3aWwuThl. B
cnyyae HeobXOAMMOCTU BOCMOMb3YNTECH
pecnupaTopoM, crneumanbHbIMU nepyaTtka-
MU, O4KaMK 1 HayLUHVKaMW.

4.1.1.9 He uvcnonb3ynte noBpeXAeHHbIN
WIN CUMbHO U3HOLLEHHbIV pabounii MHCTPY-
MEHT

4.1.10 Mpun paboTe kpenko yaepxuante
nsgenve.

4.1.11 3anpellaeTca ycTaHaBnMBaThb u3ae-
e CTalMoHapHO (Hanpumep, 3aXknvaTb B
TUCKMN).

4.1.12 Hwnyero, Kpome CHera, He OOJIKHO
KOHTaKTMPOBAaTb C BpaLLanLWuMmncs 4YacTs-
MU U3AEnus.

4.1.13 3anpeLleHo 3aKkpbiBaTb BEHTUNALN-
OHHble OTBEPCTUSA N3Aenus Yem-nnbo nnm
orpaHuymMBaTh JOCTYN BO3Ayxa.

4.1.14 Bcerga OTKIOYaWTE MHCTPYMEHT,
korga Bbl ero He ncnonb3yeTte, nepes npo-
BeAEHNEM TEXHUYECKOTO UITM CEPBUCHOTO
obcnyXnBaHus, a Takke:

- B crny4ae nobbix Henonagok;

- nepen yCTaHOBKOW / CMEHOI paboyero nH-
CTPYMEHTAa;

- nepes YMCTKOM;

- Nocre OKoHYaHust paborT.

4.1.15 He nonb3yntecb MHCTPYMEHTOM MO-
cre ero nageHus Unu ecnn Ha Hem BUAHBI
Kakme-nmbo cnepfbl nospexaeHus. Obpartu-
TeCb B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIV LEHTP
ONsl QUArHOCTUKM UMM PEMOHTA MHCTPYMEH-
Ta.

4.1.16 PaboTta n TexobcnyxmBaHue AOmK-
Hbl OCYLLECTBNATLCS PErynsipHO U CTPOro
B COOTBETCTBMM C AaHHLIM PYKOBOACTBOM.
Bo Bpemsi TexHM4YeCKOro obGCny>XMBaHUS
3anpeLLeHo UCMNonb30BaTb YNCTSLLINE CPEL-
CTBa, KOTOpble MOTyT NOBPEAUTb M3aenue
(6eH3MH 1 npouyve arpeccuBHble Belle-
cTBa).

4.1.17 HenpaBunbHoe obpalleHne C us-
Oenvem MOXET NPUBECTU K BbIXOAY €ro 13
CTpOSi, NPUYNHEHNMIO Bpeaa Monb30BaTento
WIN €ero UMYyLLECTBY.
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3AMNPELEHO nonb3oBaTbca nsgenvem B
COCTOSIHUM anKororibHOrO Ui HapKoTu4e-
CKOrO OMbSIHEHWS!, @ Takke B UHbIX YCIlOo-
BUSIX, MeLlaLWnX 06bEKTUBHOMY BOCMPU-
ATUIO OEWCTBUTENbHOCTU, U He crenyet
[OBEPATb U3genve noasiM B TakoM COCTO-
SHUM UK B TaKUX ycnoBusix!

BHUMAHMUE! [aHHOoe pyKkoBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm He MOXET NpenycMOTpeTb
BCE BO3MOXHbl€ HELLTaTHble CUTyaLmu, Ko-
TOpble MOTyT BO3HVKHYTb B MpOLecce 9KC-
nnyatauumn gaHHoro magenwus. MNonb3oBa-
Tenb AOIMKEH CaMOCTOATENbHO cobnoaaTh
Mepbl TeXHWKN Be3zonacHocTu npu paboTe
c nsgenvem!

4.2 MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU MNMPU
PABOTE C USOEJIMEM

Mepen nepBbIM UCMONb30BaHWEM U3AENVS
BKItOUMTE ero 6e3 Harpyskv u paiTe no-
paGoTaTb HecKornbko MUHYT. Ecniu 3a aTo
BpeMs Bbl MovyBCTBYeTE Ype3MepHbIii Ha-
rPEeB UMW CUIbHBIA MOCTOPOHHMI 3anax,
BbIKIIOUMTE U3Oenue, OTCOEANHUTE LUHYP
NMUTaHNs OT INEKTPOCETU U obpaTuTech B
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHbIV LEHTP AOJ1s
OVarHoCTUKV U PEMOHTA U3fenus.

BHUMAHMUE! HapyLweHne npasun ncnosnb-
30BaHNSA AaHHoOro obopynoBaHUSA MOXET
NpMBECTW K ero noBpexaeHuto. Nospex-
JeHve cHeroybopLuvKka n3-3a HapyLueHui
TpeboBaHWi, ONMCaHHbIX B AAHHOW U WH-
CTPYKLMW, NCKIOYaAET BO3MOXHOCTb rapaH-
TUAHOTO PEMOHTA.

* MNepen KaxabiM MCMONb30BaHWEM Mpo-
BepsiTe CcHeroybopLUMK Ha OTCyTCTBUE
NoBpeXxaeHun Kopryca, LUHeka, xernoba
BbIOpOCca cHera, pyKosiTkv, Grioka BbIKITHO-
YyaTens, WHypa nuTaHus.

+ O3HaKOMbLTECH C OKpyXatoLLei 06CTaHoB-
KO BOKpyr pabouyero mecTta. lNpoBepbTe
€ro Ha Hanu4ue NMoTeHUMarbHOW onacHo-
CTW, KOTOpasi MOXET ObITb He CrbllUHA U33a
LyMa MEXaHU3MOB.

* He ncnonb3ayite cHeroyGopLiuK B MecTax
MOBbILIEHHOW BIaXXHOCTW, BOMU3N MecT
XPaHEHUsI FOPHOYMX KNOKOCTEN U ra3oB.

* He ucnonb3yite B6M3N BOoCHIaMeHsito-
LMXCS ra3oB UK Nbin, T. K. Npy paboTte
aBuraTensi obpasytotcst Uckpbl. PaboTalite
TONbKO B YCMOBUSIX XOpOLUEN BUOUMOCTHU
nnn nosaboTtbTeck 06 ocBeLeHnn paboye-
ro Mecra.

* He ucnonb3yiiTe cHeroyGopLUyuK, ecnm ero
HEBO3MOXXHO OCTaHOBUTb BbIKMOYaTENEM.

BHUMAHME! 3anpeliaetca 6nokmpoBaTb
KakuM-nmbo cnocobom KrnaBuLLy BbIKIYa-
TEns BO BKIKOYEHHOM MOSIOKEHUM.

* [pwu skcnnyataumm cHeroybopLumka co-
ontopganTe obLime npasuna 6e3onacHoOCTU
Mcnonb3yiite cHeroybopLUMK TONbKO TakK,
Kak ornmMcaHo B MHCTPYKLUMM MO 3KCnryaTa-
uun. Nioboe ncnonb3oBaHne cHeroyoopLym-
Ka B Liensix, He NpeayCMOTPEHHbIX U3roTo-
BUTENEM, MOXET MPUBECTU K BO3rOpaHuio,
NMOPaXKEHNI0 JNEKTPUYECKMM TOKOM W
NOoMyYeHNto TPaBM.

» 3anpeluaetcsa pabota cHeroybopLLUMKOM
npu HENCNPABHOM BbIKIto4YaTene, a Takke
npv HeHopmarbHol paboTe gBuratenst (Ha-
npumep, Npu NosiBIIEHMN 3anaxa ropernom
M30n5UMn), MOBLILLEHHOM LUyMe, CTyKax,
B1bGpaumn.

* He gonyckante NOCTOPOHHUX NnL, AeTen
M XXMBOTHbIX 6rivke yem Ha 20 m oT pabo-
YyeWn 30HbI. Bcerga HageBanTe COOTBETCTBY-
IOLLYIO OAEXAY M HECKOMb3SILLYH 00YyBb.

» He pabotaiite co cHeroybopLumkom, ecnm
Bbl YTOMIIEHbI, 6OMNbHbLI, HAXOAUTECH B CO-
CTOSIHMM  AIKOrofIbHOrO, HapPKOTUYECKOro
OMbSIHEHUST UNW MO, BO3AENCTBUEM CUITb-
HOOENCTBYIOLLMX FEKAPCTBEHHbIX Mpena-
paToB.

» Bo Bpems skcnnyartauum 3anpeljaerca
nogHMMaTb cHeroybopLInK Hag 3eMren.

* PeMOHT cHeroybopLiMKa [OSMDKEH OCy-
LECTBMNATLCSA TOMbKO B YMNOJTHOMOYEHHOM
CEPBUCHOM LieHTpe. He unctuTe cHer, ABu-
rasicb nornepek ckroHa. Bcerga gsurantech
CHayana cBepXy BHW3, @ MOTOM CHU3YB-
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Bepx. byabTe BHUMaTEnbHbI NpU NOBOPO-
Tax u paboTe Ha ckrnoHax. He nbiTaiTech
YUCTUTb KPYTbIE CKMOHbI.

* He ncnonbayiite cHeroybopLumk, ecnv 3a-
LWMTHbIE CPeACTBa HeUcnpaBHbl UMK ycTa-
HOBMEHbI HENPaBUIILHO.

* MNpexae YeM OTONTN OT CHeroybopLuyka,
OTKIMHOUNTE BCE OpraHbl yrpaBneHusl n oT-
KIounTe ero ot akkymynatopa. OTknouunte
LUHEK, Npexae YeM NnepemMecTuTb CHEeroy-
6opLumk Ha apyroe mecto. Bce paboTbl no
cbopke M TexXHUYecKoMy OBCnyXMBaHUIO
cHeroybopLUvka NpoBOANUTb TOMNbKO MpK
MOMHOM OTKITHOYEHMN HamnpsbKeHUs nuTa-
HUS.

» PekomeHayeTcsa Nonb3oBaTbCa CpeAcTBa-
MW 3aLLMTbl OPraHoB criyxa (HayLUHUKamu,
Gepywamum n T. n.).
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5 ®YHKUMUOHAIJIbHbIE 3JIEMEHTbI

1. BepxHsas pykosiTka

2. KnaBuwwa BKoYeHus

3. WHyp nutaHua

4. dukcaTop pyKOATKM

5. ®dukcatop BepxXHEN PyKOSTKA
6. dukcartop LwTaHMm

7. Kopnyc asurartensi

8. Ckpebok

9. MpepoxpaHnTenb OT NPOM3BOIbLHOIO Mycka
10.BcnomorartenbHasi pykosiTka

11.lWHek
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6 MOAITOTOBKA K PABOTE

» OTKponTe KOpoOKy. 3BnekuTe BCe KOM-
nnexkTylwmne getany u y3anbl, NpoBepbTe
KOMMSEKTHOCTb.

* OcMOTpUTE KOMMSEKTYIOLWME HA OTCYT-
CTBME BMSITUH, TPELUUH 1 NOAOOHbBIX Mexa-
HUYECKMNX MOBPEXOEHUN, KOTOPbIE MO
BO3HWUKHYTb MPU TPaHCMNOPTUPOBKE.

* [MpoBepbTE HAAEXHOCTb KpEnneHus Ha-
PY>XHbIX Y3O0B.

BHUMAHMUE! Bce pabotbl no cbopke n
perynmpoBke cHeroybopLyuka gonyckaet-
CA BbINONMHATL TOJNIbKO NMPU OTKMIOYEHHOM
NMUTaHUN.

6.1 YCTAHOBKA LUTAHIA

CoedvHuUTe LWITaHr1, BCTaBMB WX APYr B
apyra v 3akpenvs C MOMOLLbIO hukcaTto-
pa. 3atem ocnabbTe KpenneHne BepxHen
LWITAHMM U OTPErynupymnTe eé nonoxeHue
BBEPX UNN BHU3, YTOObI Bam ObIno yao6Ho.
3adukenpyiTe WwTaHry B BbiIOpaHHOM Mno-
TIOXEHUN.

-

6.2 PEFYIIMPOBKA BCIMOMOrIATEIb-
HOWN PYKOATKHU

* Boikntounte nsgenue. MNMogoxaute, noka
LLIHEK MOITHOCTBLIO OCTaHOBUTCS.

» OcnabbTe AONONMHUTENBHYIO PYKOSTKY, MO-
BEPHYB €€ NpOTMB YaCOBOW CTperku. YcTa-
HOBUTE PYKOSITKY B yAOOHOE MOMOXeHe.

* 3aTaHUTE (OUKCMPYIOLLNIA BUHT, YTOObI 3a-
KPEMUTb PYKOSITKY.

6.3. MOAKINIOYEHUE K SNEKTPOCETU
» lMepen nogknyeHMEM K 3NEKTPOCETU
ybeamTtechb, 4TO mapameTpbl CeTUM COOT-
BETCTBYIOT TEXHUYECKMM XapaKTepUCTUKaMm
cHeroybopwuka. [na nogkno4eHnsa cHe-
roybopLumka cnegyert ucnonb3oBaTb yanm-
HUTENb NPOMBILLIIEHHOrO NPON3BOACTBA (B
KOMMMEKT He BXOAMWT), NPeAHa3Ha4YeHHbIN
ana pabotbl Ha ynuue. 3anpelleHo uc-
nonb3oBaHve YANVHUTENEN, WMeLWmnX
nospexgeHusa! Heobxogumo npoBepsaTb
COCTOSIHME YONMHWUTENS nepeq KaxabiM
NPUMEHEHNEM.

* lMpn ucnonb3oBaHMM yanuHWTENENW Ha
KaTylKe nepep nOAKYEHNEM K UCTOY-
HUKY 3neKTponuTaHns Heobxoammo yao-
CTOBEPUTBLCS B TOM, YTO LUHYP pasMoTaH
nonHocTblo. MakcumansHas AnvHa npo-
BOAa yANuHUTENS JormxkHa bbiTb He Gonee
30 meTpoB 1 ceveHue He MeHee 1,5 mm2.
CeTb fOMmKHaA MMETb pasMblKaTenb, 3aLum-
LLEHHbIW OT Meperpyskn ¢ HOMUHaIbHbLIM
3HayeHnem 16 A.

» 3akpenuTe LWHYp yanuHMTEns B ckobe.
MoakniounTe LWHYP NUTaHWUsA cHeroybopLm-
Ka K yanMHUTento.
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BAXKHO! NMepepn ncnonb3oBaHnem yoeau-
Tecb, YTO B paboyel obracTu LUHEKOB HET
CHera, Nbaa ¥ NOCTOPOHHMX NPeaMETOB.

7 NMOPAAOK PABOTbI

Mepepn paboTton npoeepbTe 0b6pabaTbiBae-
MY TEPPUTOPUIO U yaanuTe C Hee NocTo-
POHHME NpeaMeTbl, KOTOPbIE MOTYT BbiNe-
TeTb U3 BbIMYCKHOTO Xernoba: KaMHU, BETKH,
NPOBOOKY, BepeBkX 1 T. N. OHW MOTyT BbI-
3BaTb MOBPEXAEHNe Koprnyca cHeroybop-
wmka. MNMposonoka, BepeBka 1 T. n. 6rno-
KMPYIOT LUHEK cHeroyboplLumka, 4YTo BegeT
K neperopaHuto asuratend. lNpu pabote
Ha rpyHTOBbLIX MOBEPXHOCTSX C ranbkon 1
webHeM, 4yToObl n3bexaTb BblIOpoca maTe-
pvana BMecTe CO CHEroM, HaXXMWTe Ha pyd-
Ky, YTOObI NOAHATE CKPebOK y OCHOBaHMSA
cHeroybopLuka Hag noBepxHocTblo. IMpo-
M3BOAMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Kakomn-nnéo yepb nnu Tpasmy B pesyrib-
TaTe HenpaBUIbHOTO UCMONb30BaHUSA CHe-
roybopuumka. lMpoBepsTe, YTO B NOMOXEHNM
3anycka y LWHeKa OTCyTCTBYeT 3alenfeHune
CO CHErom.

NPEAYNPEXAOEHUE: L|UHek HauymHaer
BpalllaTbCsa cpaldy nocrie BKIYEHUSsT CHe-
roybopwuka. Oepxute pyku M Horu no-
Janblue OT WwHeka. N3berante cnyvyanHoro
BKIMOYEHMS CHeroybopLumka

7.1 BKITKOYEHUE / BbIKIMKOYEHUE
BAXKHO! NMepepn ncnonb3oBaHnem yoeau-
Tecb, 4YTO B paboyen obnacTtu LWHEKOB HET
CHera, nbAa 1 NOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

YT06bl BKMOYUTL CHEroybopLUnK, HaXMu-
Te Ha npefoxpaHnTernb OT NPOU3BOSILHOMO
nycka, 3aTem NpvXxXMmTe KnaBuLLy BKITHOYe-
HUS K pykoaTke. [locne Havana paboThbl
LUHEKOB OTNyCTUTE MpeaoxpaHuTens OT
NPOM3BONbLHOrO nycka. [ns BbIKNIOYEHWS
YCTPOMCTBa NPOCTO OTMYCTUTE KNaBuLLy
BKITHOYEHMNS

[nsa BbIKMIOYEHMSA YCTPONCTBA MPOCTO OT-
NyCcTUTE KNaBULLY BKIIOYEHUSI.

BHUMAHMUE! Ecnu wHek 3abnokmpoBaH,
He NblTakTeCh BKMIOYUTL cHeroybopLumk!
Ona npopomkeHnss paboTbl ycTpaHuTe
npuynHy GroknpoBkmM LWHeka. Ecnu cHero-
ybopLuk Havyan BMGpupoBaTb aHOMarb-
HO, HEMeAIEHHO OCTaHOBUTE ABUraTenb 1
yCTpaHUTE NMPUYMHY.

7.2 MPOLIECC PABOTbI

» 3anycTtute cHeroybopLUMK 1 OoXanTech
noka obopoThbl LWHeka OyoyT Makcumarb-
Hble.

» OnycTuTe LUHEK CHeroybopLumka BHU3 U
npucTynaiTe K ybopke cHera.

* MNepepn akcnnyataumnen NnpoBepsTe COCTO-
sHMe cHeroybopLyuka, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO LUHEK BpallaeTcsi CBOOOAHO.

* PerynsipHo npoBepsiiTe LWHEK Ha U3HOC.

» Y6eoutechb, YTO BCe KpenexHble getanu
cHeroybopLmka (BUHTbI, raku 1 T. n.) non-
HOCTbIO 3aTAHYTHI.

* [MomecTunTe BbINYCKHON >enob Tak, 4To-
Obl cHer BbIxoaun B 6e3onacHom Hanpas-
neHun. He Hanpaenswte pasrpy3ky Ha
noaen. [1etn, XMBOTHbIE U NMOCTOPOHHUE
NOAN OOMKHbI HAXOAUTLCS BHE pabouyen
30HbI. He xoauTe nepen cHeroybopLLMKOM,
Korga oH paboTaer.

 [1Burante cHeroybopLUMK Bnepes ¢ KOM-
(POPTHON CKOPOCTLIO, HO [OCTATOMHO Mea-
NEHHO, YTOObI MOMHOCTBLK OYUCTUTL MYThb.
LLnpuHa v rmybuHa cHera onpenensioT cKo-
pocCTb xoaa.

* JNlyywe Bcero yaanuTb CHEr Kak MOXHO
ckopee nocrie ero BbinageHus.

PbIxnbii 1 HopManbHbI cHer: Crnoit cHera
TonwmHon Ao 20 cM MOXHO ObICTpO yaa-
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nnTb, pabotas Ha paBHOMEPHOW CKOPOCTH.
Ecnu cHer rmy6oknii nnu nmeroTcsa cyrpo-
Obl, TO onepaTopy crnegyeT nepensuratb
CcHeroybopLuK MeaneHHee 1 fate obopy-
[oBaHuo paboTtaTb B CTaH4APTHOM PEXU-
Me.

Mokpblin 1 yTpamboBaHHbIN cHer: Mpoasu-
ratecb MeaneHHo. WMa3beramte wucnonb-
30BaHUS HWXKHEro HoXa Ans yaaneHus
yTpamboBaHHOrO CHera v nbAa.

BHUMAHME! VIHTeHcuBHOE ncnonb3oBa-
HWe cHeroybopLyMKa Ha MOKPOM 1 yTpaMm-
OOBaHHOM CHEry MOXET Bbi3BaTb MOBPEX-
OEeHUs LLIHekKa.

* [1ns Hanbonee adhpeKTUBHOIO yaaneHuns
cHera GpocanTe CHer no BeTpy.

* HekoTtopble yactu cHeroybopLiuka Mo-
ryT 3aMep3HyTb MpU BO3AENCTBUM HUSKNX
Temnepatyp. Ecnu getanu 3amepsatot Bo
BPEMSI MCMOMb30BaHUsA CHeroybopLuymka,
OCTaHOBUTE €ro M OCMOTpUTE 3aMOpo-
XeHHble getanu. OcBobogute Bce Yactu
OT nbAa nepepg NoBTOPHbLIM 3anyckoM. He
nblTanTeCcb UCMONb30BaTb U3aenve ¢ 3amo-
POXEHHbIMY AeTansiMu.

* MNocne o4nCTKM CHera ocTaBbTE CHEroy-
GOPLUMK BKITFOYEHHBIM Ha HECKOIBKO MUHYT,
4YTOOLI MPenoTBpaTMTL 06pasoBaHnsa Nbaa
Ha OBWXKYLLMXCSA YacTax. 3aTem BbIKMO4YM-
Te ABuraTernb, JOXONTECh OCTAHOBKM BCEX
OBWXKYLLUXCS YacTen v yaanute neg v cHer
YNCTOWM TKaHbIO.

8 TEXHUWYECKOE OBCNYXXUBAHUE

8.1 lNMocne okoH4aHus paboT Heobxoau-
MO MPOBECTM OYUCTKY W3AENUS OT Mbinn
n rpsasun. Ocoboe BHMMaHME HeobxooMmo
YAENUTb BEHTUISILMOHHBIM OTBEPCTUSIM.
[nga yncTkn kopnyca He crnegyeT Ucnonb-
30BaTb YMCTALLME CpeacTBa, KOTopble MO-
ryT NpuBeCTU K 06pa3oBaHMIO pXaBYMHbI
Ha MeTannMyecKknx 4acTsax U3genvst unu
noBpeanTb MNITacTUKOBYIO MOBEPXHOCTb.
MpoTpuTe Kopnyc U3aenusa BNaxHon Msr-
KOW TKaHb}0, NOCIe Yero BbITpUTE HACyXxo.

8.2 B npouecce akcnnyatauum yronbHble
LLETKN NoABepXKeHbl M3Hocy. CBOoEBpEMEH-
Hasi 3aMeHa YrorbHbIX LLETOK 3HAUYNTESTbHO
YBENUYUT CPOK CIyObl nsgenus. Ona mux
3aMeHbl o6GpallanTech B aBTOPU30OBaAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

8.3 PerynsipHo npoBepsiiTe HaOeXHOCTb
KpenneHns Bcex BUHTOB. [Mpu oGHapyxe-
HUK ocrabrneHHOro BUHTa HEMEeANeHHO 3a-
TAHWUTe ero. B npoTuBHOM criyyae Bbl noa-
BepraeTe cebsi pUCKy MOMy4YeHUs TPaBMbl.

9 NMPABUIIA XPAHEHUA

9.1 XpaHutb usgenve Heobxooumo npwu
TemnepaTtype okpyxatoLen cpeabl ot 0°C
o +40°C n oTHOCUTENbHOW BRAXHOCTU
Bo3gyxa He 6ornee 80% B mecTe, Hepdo-
CTYNHOM A1 AeTeN U XXUBOTHbIX.

9.2 Bo n3bexaHue noBpexaeHun nepe-
BO3UTE n3agenue Tonbko B 3aBOACKON yna-
KoBke. [locne TpaHCNOPTUPOBaHUA UMK
XpaHeHWs n3genus npu NOHMXEHHON TeM-
nepaTtype Heobxoanmo BbiAepXaTb ero npu
KOMHaTHOW TemrnepaType He MeHee AByX
Yacos.

9.3 lMNpn TpaHCMoOpTMPOBaHWW, MOrpy3Ke,
pasrpyske v XpaHeHun usgenusa cnegyet
PYKOBOACTBOBATLCS, MOMUMO U3MOXEHHbLIX
B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauun, cnegyto-
LwmmMmn TpeboBaHnsaMU:

- 3anpeljaeTtca nogsepratb Usfgenue cy-
LLECTBEHHbLIM MEeXaHWYEeCKUM Harpyskam,
KOTOpbI€ MOTYT NPUBECTU K MOBPEXOEHUIO
n3aenvsa 1/ NN HapyLLeHWIO LIeNoCTHOCTM
€ro ynakoBKu;

- HeobxoauMo wu3beratb nonagaHus Ha
yNakoBKy 13aenusa Bobl U APYruX XXnaKo-
cTen.

9.4 MNepepn TpaHCNOPTMPOBAHNEM UK Me-
pefayen Ha XxpaHeHne nNpu oTpuLaTensHON
TemnepaTtype, ObIBLUEro B 3KCnnyaTaumu,
n3genua Heobxogumo ybeamtbcst B TOM,
YTO B M3genum oTCcyTCTBYeT Boda. Bee no-
BEPXHOCTU U3Aenusa OOMKHbl ObITb CyXu-
Mu. MNoapobHble TpeboBaHWs K yCNoBMAM
TpaHcnopTupoBaHua cmotpute B [OCT
15150-69.
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9.5 ObeperanTte nsgenve ot 3Ha4YMTENbHbIX
nepenagoB Temnepatyp M BO3OeNCTBUSA
NPSAMbIX COMHEYHbIX ny4den. MogpobHble
TpeboBaHWsI K YCrOBUSIM XPaHEHUS CMO-
Tpute B FTOCT 15150-69 (Ycnosue 1).

9.6 HenpaBunbHasa ytunusauunsa msgenus
HaAHOCUT HernonpaBuMbIi BpPed OKpyXa-
towen cpene. He BbiGpacbiBainTe Heuc-
npaBHOE n3fenune, a Takke oTpaboTaHHbIe
3MEMEHTbI NMUTaHUs BMECTE C ObITOBbIMU
otxogamu. ObpartuTtechb Ans aTUX Lernen B
crneumanmaMpoBaHHbIA MYHKT YTUIM3aL MK,
Appeca nyHKTOB npuema ObITOBbIX U3ae-
nunin, o6opyaoBaHnst U OTpabOTaHHLIX ane-
MEHTOB NUTaHMsA Ha nepepaboTky Bbl Mo-
XKeTe NomnyynTb B MyHMUMMANbHbIX ciyxbax
Baluero HaceneHHoOro nyHkra.

10 CPOK CNlYXbBbI

[aHHoe n3genve npu cobrnogeHun Bcex
TpeboBaHUi, yka3aHHbIX B HACTOSLLEM Y-
KOBOACTBE, AOIMKHO MPOCNYXNUTb HE MEeHee
3-x net. MsrotoBuTtens obpallyaeT BHUMA-
HWe nokynaTenewn, YTo Npu aKcnnyaTaummn
N3Aenus B pamkax NMMYHbIX HYXA 1 cobnio-
OEHVIN NPaBuWI NONb30BaHNS, NPUBEAEHHbIX
B J@HHOM PYyKOBOACTBE MO 3KChnyaTaumu,
CPOK CNny>0bl N30enns MOXeT 3Ha4YUTeNbHO
NPEBbICUTL YKa3aHHbI B HACTOSILLLEM PYKO-
BOACTBE. M3rotoBMTENbL OCTABNSET 3a CO-
6o NpaBo BHOCUTbL B KOHCTPYKLMIO U KOM-
NNeKkTaunio N3MeHeHUs, He yxyaLiawoLme
JKCNNyaTauMoHHbIe KayecTBa usfenus.

11 BO3SMOXHbIE HEUCTNTIPABHOCTHU
M METOAbl NX YCTPAHEHUA

Ecnu nsgenue BbILWNO U3 CTpos, He cne-
AyeT NblTaTbCs OTPEMOHTUPOBATL €ro ca-
MOCTOSTENbHO. HacToATeNnsHO peKoMeH-
ayeTcst obpaTuTbCs B aBTOPU3OBaHHbIV
CEPBUCHBIN LEHTP.

12 TAPAHTUU U3TOTOBUTENA

O6palwaem Bawe BHMMaHMe, 4TO B Teue-
HWe rapaHTMMHOro CpoKa usgenue oyaer
NPUHATO Ha 6ecnnaTHoe cepBUCHOE 06-
cny>XuBaHWe U PeMOHT Npu cobnroge-
HWUM CreayoLWunX YCNoBUM:

lapaHTuiMHbIE 06a3aTenbCTBa OCYLLECTBNSA-
I0TCS NPWU HaNMYMW NPaBUITbHO 3aMOrHEH-
HOro rapaHTUMHOrO TanoHa C ykasaHnem B
HEeM JaTbl NpPoAaxu, CEPUAHOIO HOMepa,
neyatn (WTamna) TOpryloLwen opraHusa-
UMM, nognucu npogasua. Y Bac MOXeET
OblTb He 3anonHeH rapaHTUWHbIA TaroH
(Hanpumep, Npu NOKyMke B UHTEPHET-Mmara-
31He). B aTom cnyyae pekomeHgyem pac-
neyaTbiBaTb M COXPaHATb KaCCOBLIA YeK,
4YTOObLI NOATBEPAUTL AaTy npuobpeteHns
TOBapa, 1 NpeabsaBnATb UX nNpy obpalle-
HUW B CEPBUCHBIN LeHTp. [pu oTcyTCTBMM
y Bac npaBunbHO 3anonHeHHOro rapax-
TUMHOTrO TaroHa Mbl OyAem BblIHYXAEHbI
OTKMNOHMTb Balun npeteH3nn no KkayecTBy
AaHHoro nsgenus. Bo nsbexaHue Hegopas-
ymeHun ybeamTtensHo npocum Bac nepen
Ha4yanom paboTbl C U3genMem BHUMAaTenb-
HO O3HaKOMMUTLCS C PYKOBOLCTBOM MO 3KC-
nnyartaumu.

Obpawaem Balle BHUMaHWe Ha UCKMNoYK-
TenbHO ObITOBOE Ha3Ha4YeHne usnenus. Yc-
NOBUS rapaHTUK He NpedycmaTpuBaloT ne-
proguyeckoe TexXHMYeckoe obCnyxumBaHue
Ha gomy y Bnagernbsua. [1paBoBon 0OCHOBOW
HACTOSALUMX rapaHTUMHBLIX YCIOBUIA ABNSA-
eTca  OencTBylollee 3aKoHO4aTenbCTBO
Poccwuiickon ®egepaumm, B HaCTHOCTU, Mo-
cnepHas pegakumsa degeparnsHOro 3akoHa
«O 3awmTe npas notpebutenen» un MNpax-
OaHckun kogekc Poccunckon depgepaumm.
[apaHTUHBIN CPOK SKCNyaTauu n3aenus
yKa3aH Ha rapaHTMNHOM TanoHe. OTOT CPoK
NCYMCNSIETCH CO OHA NMPOoAaxu Yyepes pos-
HUYHYIO ceTb. Hawwm rapaHTuiiHble oba3a-
TenbCTBa PacnpoOCTPaHATCA TOMbKO Ha
HEeNCnpaBHOCTU, BbISIBMIEHHbIE B TeYeHue
rapaHTUMHOrO cpoka, U 0byCrnoBreHHbIe
NPOV3BOACTBEHHBIMU, TEXHOMOrMYECKUMMU
N KOHCTPYKTUBHbIMY AedeKkTtamu, T. e. Ao-
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nyweHHbIMWU Mo BUHE KOMMaHUN-U3rotoBu-
Ten4a.

12.1 MapaHTUIHbIe 006si3aTenbCTBa He
pacnpocTpaHsATCA Ha:

12.1.1 HeuncnpaBHOCTU M3aennsl, BO3HUK-
Ve B pe3ynbraTe:

- HecobntogeHus nonb3oBaTenemM npeanu-
caHuiA pyKoBOACTBa MO 3KChyaTauuu;

- MeXaHU4YeCKoro NoBpeXaeHus, Bbl3BaHHO-
ro BHELUHMM Unu NiobbiM ApyruMm Bo3aewn-
CTBUEM,;

- NPYMEHEHNS N3enns He Mo HasHaYeHUIo;
- HebnaronpusATHbIX aTMOCHEpPHbIX U BHELL-
HUX BO3OENCTBUA Ha u3genune, Takux Kak
[OXOb, CHEr, MOBbIlEeHHas BMa)HOCTb,
Harpes, arpeccuBHble cpeabl, HECOOTBET-
CTBWE NapaMeTPOB NUTaOLLEN 3reKTpoce-
TV TpeboBaHMsAM pyKOBOACTBA MO IKCMIy-
aTauuu;

- UCMONb30BaHWUS NPUHAANEXHOCTEN, pac-
XOAHbIX MaTepuarnoB W 3anyacTein, He
NPeAYyCMOTPEHHbIX TEXHONOMMYECKOW KOH-
CTPYKUMEW JaHHOW MOAENU, He PEKOMEH-
[OBaHHbIX UM He OA0GPEHHbIX NPOU3BO-
autenem.

- nonagaHnsi BHyTpb M3Oenvsi UHOPOOHbIX
NpeaMeToB UMW 3aCOPEHUS BEHTUNSALIMOH-
HbIX OTBEPCTMI BOMbLLIMM KONIMYECTBOM OT-
XO[0B, TaKMX Kak Mbifb U T.M.

12.1.2 N3pgenwus, noaBepraBLUMECS BCKPbI-
TUI0, PEMOHTY MM MOAUMUKaLUN Heynor-
HOMOYEHHBLIMU Ha TO NULLAMN.

12.1.3 HencnpaBHOCTU, BO3HUKLLNE BCrea-
CTBME HeHaanexallero obpaleHuss unm
XPaHEeHUsi n3enusi, Takme Kak:

- Hanuune pkaB4MHblI HA MeTanMYecKmx
aneMeHTax usaenus;

- O6pbIBbl M Haapesbl LWHYpa NUTaHWS;

- CKorlbl, LlapanuHbl, CUIbHbIE NOTEPTOCTYU
Kopryca, NiacTUKOBbIX YacTen n3nenus u
Aap.

12.1.4 HeuncnpaBHOCTW, BO3HMKLUME B pe-
3ynerarte neperpyskv U3genvsi, noenekwemn
BbIXOO M3 CTPOS 3reKTpOoABUraTens umnu
OPYruX y3roB v getanen.

12.1.5 N3penns 6e3 untaeMoro cepumnHoro
Homepa.

12.1.6 PacxogHble matepuanbl, CMEHHbIE
Aetanu, yanbl, nognexaiwme nepvoanye-
CKOW 3aMeHe, a TakkKe akceccyapbl U KOM-
NnekTyoLwme, NocTaBnsieMble B KOMMNeKTe
C U3genvem.

12.1.7 K 6e3ycroBHbIM npusHakam nepe-
rpy3Ku OTHOCHATCS:

- AechopmMaums unu onnaeneHne getanemn u
Y3I10B U3genvs;

- O[JHOBPEMEHHbIA BbIXO 13 CTPOS poTopa
1 cTaTopa ABuratens;

- NOTEeMHeHWe nnu obyrnneaHme N3onauum
nposogoB. Obpawaem Bawe BHMMaHue,
YTO JOCTaBKa U3Oenusi B CEPBUCHbIN LEHTP
1 U3 HETO OCYLLIECTBNSETCH KOHEYHbIM MO-
Tpebutenem (Bnagenbuem) UnNn 3a ero
cyeT. TexHn4yeckoe OCBUAETENbLCTBOBAHNE
M3genus Ha npeameT ycTaHOBMEeHUs ra-
PaHTUNHOTO CrlyyYasi NPOM3BOAUTCS TONbKO
B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

Cpok cnyx6bl nsgenus

cocTtaBnsieT 3 roaa.

BHUMAHMWE! lNpwn nokynke nagenunsa Tpe-
OynTe NpoBEPKN KOMMIEKTHOCTU U UCMpaB-
HOCTW, @ TakKe NPaBUIIbHOTO 3anoSTHEHMS
rapaHTUHOrO TaroHa.

Cnncok cepBUCHBIX LIEHTPOB MOXHO y3HaTb
Ha cavTe kolner-tools.com vnu y npoagas-
ua.
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13 NPOYAA UHOOPMALIUA

UmnopTep, ynosiTHOMOYEHHOE U3roTOBU-
Tenem nuuo: OO0 «lManakTukar.

Appec: 433405, Poccunckasa degepaums,
YnbsiHOBcKkasi obnactb, M.p-H YepaaknuH-
ckui, m.n. MupHoBckoe, Tep. [NMopToBas
ocobasi akoHOMMYeckas 3oHa, np-4 NHay-
cTpuanbHbIi, 34. 12 cTp. 1, nomewy. 435.
TenecpoH: +78422324242

Appec aneKTpoOHHOM NOYTbI:
mail@simbirsk-crown.ru

Usrotosutens: HMHBEO MOBTEY WM-
MOPT N 3KCIMOPT CO. NTA.

Appec: 1-029 Ne181 XYWMMXKAH POAL,
HUHBO, KUTAN.

CpenaHo B KHP.

[aTta nsrotoBreHus ykasaHa Ha cepuii-
HOM HoMmepe. B cooTBeTCTBMMU CO CTaH-
[apTOM U3roTOBUTENS CePUIMHBIA HOMep
COAEepXUT: HoMep 3akasa / Mecsil U rog
M3roToBreHusi/ NopPsAAKOBLIA HOMEpP U3-
nenus.
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1 XKANMNbl H¥CKAYIAP

XKeninik kap Tasanafbiw (BygaH  opi
— Kap Tasanarbll, Xeninik Kypan,
Kypan, OyihbiM) LWafbiH aymakTapaarbl,
TypakTapaarbl, >XongapAarbl, xongapaarbl,
TpoTyapnapaarbl xaHe 6acka Aa alblk,
Teric, KaTTbl XXepriepae XeHin, kantanmarax
Kapabl Tazanayfa apHanfaH. betTep.

KayinTi xargannapabiH, TyblHAAY-
biH Gongpipmay yuwiH OynbiMabl
navaanady angabliHga ocbl nanga-

naHy >KeHiHAeri HycKkaynbIKTbiH Gapnbik
TapMaKTapbIMEH TaHbICY YCbIHbINAAbI.

AtanfaH OyVibim Keneci
Tanantapfa cewkec ©Gonagbl:
KepeHpik ogak KomMuccusChbIHbIH,

2011 xbingbiH 18 kasaHbliHOafbl Ne823
Lewimimen Gekitinren TP TC 010/2011
«MawwvHanap MeH »ababikTapabiH
kayincisgiri Typanbl» KegeHaik opakTbiH
TexHukanblk pernameHTiHe; Kegenaik ogak
KomuccusiceiHbiH 2011 xbingblH— 9
xenTtokcaHbliHaarbl  Ne879  LlewimimeH
OexkitinreH TP TC 020/2011«TexHuKkanbIk
KypangapablH, 3NEeKTPOMAarHuTTIK
ynnecimniniri Typansi» KegeHaik ooakTbiH,
TexHukanblK pernameHTiHe; Eypasuanbik
3KOHOMUKanbIK kommuccnsa KeHeciHiH 2016
XbinFbl 18 kasanparbl Ne113 weliMimeH
OekiTinreH «OneKkTp >oHe JNeKTPOHAbI
eHiMaepae kayinTi 3aTTapabl nanganaHyabl
wekTey Typanbl» KegeH ogafbiHbiH TP TC
037/2016 TexHVKanblk pernameHTTepi.
IL.IJ OyMbIMHBIH, axblpamac Geniri 60-
nein  Tabbagbl.  Manganany
XKOHiHAeri HYCKaynbIKTbl OybIMHbIH 6aprbIkK
KbI3METTiK MEP3iMiHiH iliHAe CaKTaHbI3.

Ocbl  ManpganaHy Hyckaynbifbl

Ci3 apkbinbl catbin anbiHFaH GynbiM OCbI
HyCKaymnblKTaH OHbl NawganaHyfa acep
eTnenTiH Kenbip ambipMalubInbIKTapFa e
6onybl MyMKiH.

2 TEXHUKANDbIK TAJIAMNTAP

1 kecTe

MapameTp aTaybl MaH
HomMmuHanabl kepHey 220-240 B ~
HomMuHangpb! xuinik 50y
HomuHanab! kyat TyTeiHy | 1300 BT

Boc xypic xbingamabifel | 3600 aiH/MuH
YKyMbIC eHi 280 Mm

¥cTay 6uikTiri 160 Mm

YKayraH KapablH, 6m

KaLLbIKTbIFbl

KyaT CbIMbIHbIH, Y3blHAbIFbI | 0,25 M
KocapnaHraH okwaynay | Ue
[oHFanakTbIH enwemi 120 mm
enwemaepi 1310x305x210 mm
Canmarbl 4 kr
2 kecTe

Ataybl CaHbl
OnekTp Kap TasanarbiLl 1 paHa
ManganaHy 6ovibiHWa 6acLbinblK 1 paHa

4 KAYINCI3AIK TANANTAPbDI

ByWbIiMHBIH Kayinci3 XaHe TypakTbl
XYMbICbIHA Kerneci wapTrapabl cakray
Ke3iHOe FaHa Keninaik 6epinepi:

411 OHimaj ochbl HycCKayrblKTa
KepceTinreHHeH Gacka  MakcaTTapaa
navganaHbaHbi3.  ©HiMai  narganany,

TeXHUKanbIK KbI3MET KOPCETY XaHe cakTay
OCbl HyCKayrblKka CoWKeC kaTaH Typae
opblHAANybl Kepek.

4.1.2 ©Him usnkanblk, CEHCOpPIbIK HEMEe-
ce akpbln-o kabineTTepi LekTeyni Hemece
Toxipubeci meH Ginimi oK agampapabiH
(coHbIH, iWinae Gananapably) nanganaHy-
blHA apHanmaraH, erep onapfa >xayanTbl
TynfFa eHiMAI nanganaHy Typarnbl Hyckay
HGepmece HeMece kaaaranaychl3. onapabiH
kayincisgiri. BananapgplH 6HiMMeH onHay-
blHa >on 6epmey yLiH onapabl kagaranay
Kepek. XXaHyapnapblH eHiMMeH XaHacy-
blHa »on 6epmeHi3. Bananapgpl, >xaHy-
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apriapabl xeHe aviHanagarbl agamaapabl
XKYMbIC aiMarblHaH anbIC YCTaHbI3.

4.1.3 OuwipinreH >aHe KyaT Ke3iHeH
axblpaTbiniFaH Gonca ga, Gananapgblh
OHIMMEH XaHacyblHa 0N 6epMeHi3.

4.1.4 ©HiMOi Hemece OHbIH Ke3 KernreH
GeniriH cyra HeMece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
GaTbipmMaHbI3.

4.1.5 OHIMAI XXaHFbILL CYMbIKTLIKTAp HEMece
rasgap CUsiKTbl epT HeMece XapblfbIC kayni
Gap xepae KongaHbaHbI3.

4.1.6 Kypangbl Tek TyTkacblHaH (Hemece
Heri3iHeH) ycTay apkbifibl anbin KYpPiHi3
)KeHe caycarblHbI3bl KOCKbILLKa KOMMaHbI3.
4.1.7 Kypangbl Kocynbl TypfaHda anbin
KYPMEHI3.

4.1.8 OHIMMEH >XYMbIC iCTereHge >Xeke
KOpfaHbIC KypangapblH naraanaHbiHbI3.
KaxxeTr 6Gonca, pecnupartopabl, apHawbl
KOSIFanTbl, Ke3ingipiKTi XaHe KynakkanTbl
nanganaHbliHpbI3.

4.1.9 bBylbIMMEH >KyMbIC icTereHge
ewbip GenikTiH eHiMre >xaHe eHAerneTiH
JanblHOoamara/matepuansa TWin KeTneyiH
KaMmTamachbI3 €Ty YLWiH Konawumbl KWUiM Kn-
reH >xeH. CoHpam-aK >XymbiCka Kenepri
KenTipeTiH HeMece >XafbIMCbI3 cangap Ty-
ObIpybl MYMKIH eLuTeHe KMMEreHiHisre Kkes
JKETKI3IH|3.

4.1.10 AxblpaTKbllTbl 6Gacnac OypbiH,
KYMbIC KypanbiHbiH (OypfFbl, Kawiay, apa-
nay OMCKi, Mbllak, Kecy OMCKi, KoHOblpMa
XoHe T.6.) OypbiC OpHaTbIfFaHbIHA >XaHe
naTpoHfFa MblKTan OekiTinreHiHe, eHOeneTiH
JanblHAaMaHbIH/MaTepuangblib, KeTKiniKTi
Typae OekiTinreHiHe k&3  >KEeTKi3iHi3.
TypaKTbl HEMece GeKiTiNreH aHe KocbiMLua

anbiHOanbl TyTka (6ap ©omnca) Aypbic
OpHaTbISIFaH.

4.1.11 >KymbiC KesiHOe eHiMAi MbIKTan
YCTaHpl3.

41.1.12 3akbiMaanfaH Hemece
KaTTbl  TO3faH JXYMbIC  KypangapbiH
nanganaHbaHpli3.

4.1.13 XKymbiC ke3iHOE 6HIMAI MbIKTan
YCTaHpl3.

4.1.14 ©Himgi Oip>xona opHaTyfa Tblii-
bIM canblHagbl (MbiCanbl, OHbl ifreKke
OEKITIHi3).

4.1.15 OHiMHIH anHanaTtblH GenikTepiHe
KapaaH 6acka elTeHe TUIn KeTneyi Kepex.
4.1.16 ©HIMHIH >xengeTkil caHblnaynapbiH
Ke3 KerreH HopcemeH >abyfa Hemece
ayara Kipyai WwekTeyre TbiblM carnblHagbl.
4.1.17 Kypangbl nanpganaHbaraH Kes-
Oe, TeEXHUKarnbIK KbI3MET KepCeTy Hemece
KbI3MET KkepceTy anabliHaa, CoHAan-ak:

- kaHaan aa bip akaynap GonfaH xarganaa;
- XXyMbIC KypanzapblH opHaTy / e3repTy an-
OblHAA;

- Tazanay angplHaa;

- )KYMbIC asdKTarfaHHaH KewiH.

4.1.18 Kypan kynaraH 0Oomnca Hemece
OHbIH, 3akpiMpany Oenrinepi Gaikanca,
KongaHbaHbl3. Kypanabl gvarHoctukanay
HeEMece >XeHAey YLUiH YaKineTTi KblaMeT
KepCeTy opTarnblifbiHa XxabapnacbiHpI3.
4.1.19 TMManpanaHy >oHe TexHuKanblK
KbIBMET KOPCETY OCbl HyCKayIblKka Colikec
Xyreni Typae »aHe kaTaH TypAe opblHAa-
Nybl Kepek. TexHuKanblK KbI3MET KepceTy
KesiHae eHiMAi  3akbiMgaybl  MYMKiH
Tazanarbllw 3aTtTapabl (6eH3nH xxoHe H6acka
arpeccuBTi 3aTTap) namganaHyfa TbilibiM
canblHagbl.

4.1.20 ©Himai aypbic nanganaHbay OHbIH
iCTeH WbIFyblHA, NanganaHyLbiFfa HeMece
OHbIH, MYJIKIHE 3USAH KENTIpYi MYMKiH.

TbIWbIM CANbIHFAH 6Himai ankoronbik
Hemece ecipTKifiik MacaHn, kynge, coHgam-
aK WbIHALIKTEI OObEKTMBTI Kabblngayra
Kegepri kenTipeTiH Oacka >argavnapga
narvganaHblHbI3 XXeHe eHiM MyHOan Kynge
HeMece ocblHAal Xargannapga agamaapra
ceHyre 6onmangb!

HA3AP AYOAPbIHbI3! byn HyckaynbikTa
OoCbl eHiMAI naraanaHy kesiHoe TyblHOaA-
ybl MYMKIH GaprblK TeTeHLUe Xargannap
KapacTblpblnManabl. Mangananywbl
OHIMMEH XYMbIC iCTey KesiHae Kayincisgik
LaparnapblH e3 OeTiHWwe cakTaybl kepek!
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4.2 OHIMAEPMEH X¥MbIC KE3IHOErI
CAKTbIK LLUAPATAPDI

©Himai OGipiHWIi peT kKongaHap angbiHaa
OHbl XXYKTEMECI3 KocblIM, GipHelwe MUHYT
XKYMbIC icTeyre MyMKiHAIK ©epiHi3. Ocbl
yakpbIT iWiHAe WamagaH TbIC Kbl3yAbl HeMe-
ce KywTi Gerge wicTi 6arkacaHpl3, eHiMAi
OLUIPIHI3, KyaT CbIMbIH 3M1EKTP po3eTKachl-
HaH aXblpaTbIHbI3 XXOHE eHIMAI AnarHocTu-
Kanay XoHe XXeHAey YLUiH YOKINeTTi KbiI3ameT
KOpPCETY opTarblfbiHa XxabapnacbiHpI3.
HA3AP AYOAPbIHbI3! Byn xababikTbl
OypbIC nanganaHbay OHbIH 3aKbiMaanybiHa
akenyi  MymkiH.  Ocbl  HyckaynbiKTa
cunatTanfaH Tanantapgbl Oy3y canpa-
pblHAH Kap TasanafblWTbIH 3aKbiMOaHYbI
Keningik  XeHaey  MYMKIHAIMH  >XOKKa
WbiFapagbl.

» ©Opbip KomgaHap anabiHAa
TasanafbllWTblH  KOPMYCbIHbIH,
Kap TereTiH LUYHKbIpAbIH, TYTKaHbIH,
aXblpaTKbill  OMOrbIHbIH,  X8He  KyaT
CbIMbIHbIH, 3aKbiMAanyblH TEKCEPIHi3.

* JXyMbIC opTacbiMeH TaHbIC OOMbIHbI3.
KypbINFbIHbIH, LyblHaH €CTINIMENTIH
bIKTUMan KayinTepai TeKcepiHis.

» Kap TasanafbIlWThl biNFangbifblfbl XXOFapbl
Xepriepae HeMEeCe XaHFbll CYMbIKTbIKTap
Hemece rasgap cakranartbliH aymakTapablH
»KaHblHAA KonaaHOaHbI3.

» KosranTKkblll >XKyMbIC icTen TypfaHda
YWKbIH nanga bonatbiHAbIKTaH, »KaHFbIL
rasgapablH - Hemece WaHAapAblH - Ka-
HblHOQ nanpganaHbaHpl3. Tek  Kakchbl
KOPIHETIH >Xafganga XyMbIC iCTEHi3 He-
MeCe XYMbIC alMarblHbI3OblH  KaKCbl
KapbIKTaHAbIPbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

« Kap TasanafbllwTbl  aybICTbIPbIN-
KOCKbILUMEH TOKTaTy MyMKiH 60ormaca, OHbl
iCKe KocnaHbiI3.

Kap
LLIHEKTIH,

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kocy
KOCYmbl  Kynae Ke3 KemnreH
GrokTayra ThliibIM canblHabl.

KinTiH
YKONTMEH

* Kap TasanafblWTbl nanganaHy KesiHge
Kannbl Kayinci3gik epexenepiH cakTaHbl3.
Kap TaszanarbIlThl ®HAIpYLLI GenrinereHHeH

0acka ke3 kenreH nanganaHy epTke, aNekTp
TOTbIHbIH COFyblHA HeMece >kapakaTtka
oKesnyi MyMKiH.

* AXblpaTKblll akaynbl Oornca, coHpan-
aK KO3FanTKbiW KamnbINTbl €Mec >KyMbIC
icTen Typca (Mbicanbl, KyWreH okliayrnay
vici 6omnca), wyablH >KoFapbinaybl, Kary
Hemece gipin 6onca, Kkap TasanafblWTbl
navganaHyfa TbibIM canbiHagbl.

 Pykcar eTtinmereH agamaapgbl, 6ananap-
Obl XXoHe XaHyaprapabl XXYMbIC aliMarblHaH
20 M-OeH anbIC yCTaHbI3. OpKallaH calkec
KUIM MEH Tanfak eMec asik KMiM KUIHi3.

» Erep ci3 wapwaraH 6oncaHpl3, Haykac
©orncaHbI3, ankoronbaik, ecipTKinik Hemece
KYLWITi Aopinepain acepiHeH boncaHpl3, kap
TasanarbllWThl NanganaHoaHbI3.

* XKymbIC Ke3iHae kap TasanafbiWTbl Xep-
O€eH KeTepMeHi3.

» Kap TasanarbiWwTbl XXeHOEYAi TEK YOKINeTTi
KbI3MET KOpPCETY OpTarblifbl Xy3ere acbipybl
Kkepek. EHicneH kosfany kesiHOoe kapabl
TasanamaHbi3. OpkallaH KoFapblgaH
TOMEHre, COAaH KeNiH TOMEHHEH XOFapbira
XKbIDKbITbIHBI3. EHicTepae Oypbiny >kaHe
XyMbIC icTey KesiHae cak 6ombiHbI3. Tik
OeTkennepai Tazanayfa TbipbiCNaHbI3.

» Kayincizgik »ababifbl akayrnbl Heme-
ce [Aypbic opHaTbinvaraH 6onca, kap
TasanarbllWThl NanganaHoaHbI3.

+ Kap TasanarbilwTbl Tactamac OypbliH,
Oapnblk Gackapy aneMeHTTepiH eLwipin,
aKKyMynaTopabl Kap  TasanafrbllUTaH
axblpaTbiHbI3. Kap TasanarbiwTbl Gacka
OpbIHFA  XbIDKbITNAC  OYpbIH  LUHEKTI
axblpaTbiHpI3. Kap TasapTkbilwTarbl 6apnbik
KYpPacTblpy >KoHEe TEexXHUKanblK Kbl3MeT
KOPCETY >KYMbICTapbl TeK KyaT Ke3iHeH
TOMbIK @XblpaTbliFaH Ke3fe faHa Xyprisinyi
KEepek.

 EcTyai kopray KypanaapblH (KynakkanTtap,
KynakkanTap, T.6.) naiganaHy yCbiHbinagbl.
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5 ATKAPbIMAObIK SJIEMEHTTEP

1. Xorapfbl TyTKa

2. KyaT nepHeci

3. Kyat cbimbl

4. TyTKa Kynnbl

5. XKorapfbl TyTKa Kynmbl
6. LTaHra KbiCKbILLbI

7. MoTop kopnycsbl
8. Ckpenep

9. Kynbintay Tyimeci
10. Kemexkwwi TyTKa
11. WHek
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» KopanTbl awbiHbI3. Baprnblk KOMNOHEHT-
Tep MeH KypampacTtapibl anbin Tacran,
TONbIKTbIFbIH TEKCEPIHi3.

» Tacbimanpgay kesiHgoe navga 6Gonybl
MYMKiH Kypampac Oeniktepae owbikTap,
XapblKTap >K8He yKcac MexaHuKanblk
3aKbIM Bap-KOFbIH TEKCEPIHI3.

» CbIpTKbl BeniekTepai 6ekiTy ceHimainiriH
TEKCEePIHi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kap TazanarbiwThl
KypacTbIpy >aHe peTTey GonbiHLWwa Gapnblk
XKyMbICTapabl TEK 3NEKTP KyaTblH OLipreH
Ke3ge opblHOayFa 6onagpl.

6.1 LULTAHFAHbI OPHATY

LWtaHranapgpl Oip-OipiHe canbin,
KblCKbILINeH 6ekiTiHi3. CogaH KeniH yCTiHri
LWbIOBIKTEI 6OCATbIHBI3 XaHE bIHFaWbI 6ony
YLUIH OHbIH OpPHbIH XOFapbl HEMece TOMEH
petTeHi3. JXonakTbl TaHnganfaH Kynage
OexkiTiHi3.

D
~N

N

6.2.KOMEKLUI T¥TKAHbI PETTEY

» KypbinfbiHbl OLWipiHi3. LLHek TonbifbiMeH
TOKTaraHLua KYTiHi3.

*KemekLli TyTkaHbl cafaT TiniHe Kapchbl
Bypan 6ocatbiHpI3. TyTKaHbl bIHFanIbl Xep-
re KOMblIHbI3.

 TyTKaHbl GekiTy yLwiH 6ekiTy GypaHaachiH
KaTalTbIHbI3.

6.3. ANEKTP XENICIHE KOCbIIY

» OnekTp xeniciHe Kkocnac BypbIH, aNeKkTp
napametpnepi Kap TasanafbIWTbIH
TEXHMKarbIK cunarTamanapbl-
Ha CoOWKeC KeneTiHiHE Ke3 >XEeTKI3iHj3.
Kap TasanafbiwThl KOCY VLiH CbIpTTa
namnganaHyfa apHanfaH eHepKacinTik
Y3apTKbILLThI (xmHakka Kipmewnai)
nanganaHblHbI3. 3akbimaanfaH
y3apTKbllWTapabl KongaHbaHeld! Op nan-
AanaHy angbiHaa y3apTKbIlW CbIMHbIH, KYRiH
TeKcepy Kepek.

. ¥3apTKpiTapabl KaTywkaga
naviganaHfaH kesge, KyaT KesiHe kocnac
OyYpbIH CbIMHbIH, TOMbIFbIMEH LUELLINTEHIHe
KO3 XeTKi3iHi3. ¥3apTKpl KabenbaiH Mak-
cumangbl y3biHabiFbl 30 meTpaeH acnaybl
Kepek, an kengeHeH kumacol keminge 1,5
MM? 6onybl kepek. XKenige 16 A HoMuHan-
Obl MaHi Gap wamagaH ThbIC XyKTemMeaeH
KOpFarnfaH aBTOMaTTbl aXblpaTKbiLl 60nybl
Kepek.

« Kap TasanarbllWTbiH KyaT
Y3apTKbILL CbIMFa KOCbIHpI3.

7 XX¥MbIC NPOLIEAYPACHI

JKymbicka Kipicnec OypblH eHOeneTiH
ayMakTbl TEKCEpiHi3 XaHe arbl3aTblH
LIYHKbIPAAH YLUbIN KETYi MYMKiH Ke3 Ken-
reH Gerge 3atTapabl: Tactap, OyTtaktap,
CbIM, apkaHaap >xaHe T.6. anbin TacTaHbI3.
Onap kap TasanarbilWTblH  KOPMyChbl-
Ha 3aKkblM KenTipyi MymkiH. CbiM, apkaH
XoHe T.0. kap yprneywi LWHekTi Giten Ta-
cTan, MoTOpAblH >XaHbIN KeTyiHe akenepi.
KubIpLWbIK TacTapMeH XeHe KUbIPLUbIK Ta-

CbIMbIH
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cTapMeH TecenMereH 6eTTepae XYMbiC
ictereHge, maTepuangbl kapmeH Oipre
nakTblpMac YLWiH, Kap TasanarbllTbIH
TyGiHOeri KbIpFbllWTbl OETiHEH KoFapbl
KeTepy YLWiH TyTKaHbl 6acbiHpI3. OHAipyLUi
Kap TasanafbllTbl Aypbic nanganaH-
bay HoTwXeciHOe OonFaH 3akbiM Hemece
apakar yLiH >xayanTbl emec. bactankbl
KYMAE LUHEKTIH KapFa COKnayblH TEKCEPIHIi3.

ECKEPTY: LUHek kap TasanarbiWwTbl
KOCKaHHaH KeliH GipaeH anHana Gacrtan-
AObl. KongapbIHbI3abl XeHe asikTapbliHbI3abl
LUIHEKTEH anbiCc ycTaHbl3. Kap TasanarbilTbl
Galikaycblzga kocyaaH aynak 60sbiHbI3.

7.1 KOCY / eWliPyY

KonpgaHap angbliHOa LUHEKTepAiH XYMbIC
anMarbiHOa Kap MeH Gerge 3aTtTap oK
EKEeHIHe KO3 XETKI3iHj3.

Kap TasanafblliTbl KOCY YLUiH KynbinTay
TyMeciH 6acbkin ycTan TypbiHbI3, CO-
JaH KeWiH KyaT TYWMecCiH TyTKafa KapcChbl
OacblIHpbI3. LLUHekTep  XyMmbIC  icTen
OacTafaHHaH KeWiH Kynbintay TYWMeCiH
bocaTbIHbI3.

KypbInFbIHbI ©LWipy YLWiH KyaT nepHeciH
XibepiHia.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! Erep wHek
GiTenin kanca, Kap TasanarbllWTbl KOCyfa
apekeTTeHbeHi3! XKyMbICTbl xanFacTbipy
YWiH LWHekTiH BiTeny ce6ebiH >XOMbIHbI3.
Kap Tasanafbilw KanbinTbl eMec Aipingen
6acTaca, Ko3ranTKbILThl Aepey TOKTaTbirm,
cebebiH Ty3eTiHi3.

7.2 XX¥MbIC MNMPOLIECI

» Kap TazanarbIlWTbIH LUHEriH TyCipin, Kapabl
Tasanan 6acTaHpi3.

* YKymblicka kipicnec OypblH, LWHEKTIH epKiH
anHanyblH KamMTamacbl3 €Ty VLWiH Kap
TasanarblLWTbIH KYWiH TeKCepiHi3. ¢ LLIHeKTIH
TO3YbIH XYWeni Typae TeKCepiHi3.

» Kap TasanarbiwTbiH 6apnbik 6ekiTkiwTepi
(6ypanganap, rarkanap, 1.0.) TOMnbIFbIMEH
TapTbIIFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.

* LWbiFapy LWYHKbIPLIH Kap kayinci3 6arbiTTa
LWwblfaTblHAAN eTin opHanacTbipbiHbI3. XKYK
Tycipyai agpampgapra GarbiTTamaHbi3. ba-
nanapgpl, >aHyapriapabl xeHe GerTaHbIC
ajamMaapbl KyMbIC anMaFrblHaH aynak
yctay kepek. XXyMmbIC icTen TypraH kap
TasanarbIWTbIH angbiHaH Xypyre 6onvan-
abl.

. Kap TasanafbIWTbl bIHFANIbI
XblngaMabIKNeH anfa XbUMKbITbIHBI3, Oipak
»Konabl TonbIFbIMEH 60caTy YLUiH XETKINiKTi
6asny. KapablH eHi MeH TepeHairi Ko3ranbic
XblNgamablfblH aHbIKTanabl.

* Kap TYCKEHHeH KeWiH MYMKiHAIriHwe
Tesipek LWblFapFaH gypbic.

Boc xeHe kanbinTbl kap:KanbiHObIFbI
20 cwm-re pgeniHri kap kabaTblH Gipkenki
XblNgaMAabIKNEH XXYMbIC iCTey apKbiSbl
Te3 Xotora bonagbl. Erep kap TepeH 6on-
ca Hemece yuiHAinep Gonca, onepaTop
Kap TasanarbllWTbl 6asly  KbIMKbITbIM,
KabAbIKTbIH  KanbINTbl KYMbIC iCTeyiHe
MYMKIHZIK ©epyi kepek.

blnfangbl >xeHe ToiFbi3ganfaH kap:basy

XKYPIHI3. ThiFbi3gansaH Kap MEH
My30bl KETIipy VYLWiH acTblHFbl  Ky34i
nanpanaHbaHpi3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3! Kap TazanafbiwThbl
ObIMKbIIT XXoHEe HbIFbl3AarnfaH kapaa KeHiHeH
KONAaHy LWHeKTiH Oy3binyblHa  akenyi
MYMKiH.

* Kapabl eH TviMai Tasanay YLWiH kapgbl
Xernre NakTbIpbIHbI3.

» TemeH Temnepatypa acep eTkeHae kap
TasanarbIWTbiH, Kenbip GenikTepi KaTbin
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kanybl MyMKiH. Kap TasanafbiWwThl nanga-
naHy kesiHgoe OernuiekTep KaTbin Karca,
Kap TasanafbllTbl TOKTaTbIiHbI3, GaTape-
SIHbl  @XblpPaTbIHbI3 >XOHE KaTbIM KarFaH
OenikTepai TekcepiHi3. Kanta Kocy anabiH-
na 6apnbik 6eniktepai my3aaH 6ocaTbiHpI3.
OHimMai My3aaTblFaH OeniktepimeH
KOnpaHyra apeKkeTTeHOEeH;3.

» Kap TazanafrbllWTbIH LUHEriH TYCipin, Kapabl
Tasanan 6acTtaHpI3.

» Kapabl TazanaraHHaH KeniH, Ko3fanaTtblH
Oeniktepae My3ablH  nanga  6onybiH
oonagbipMay yWiH Kap TasanafblWTbl
OipHelle MWHYT XXYMbIC iCTEN TYpbIHbI3.
CopaH KeWiH KO3FanTKbIWThl  OLWipiHi3,
OapnblK Ko3FanaTbiH OenikTep ToKTaraHLwa
KYTiHi3, My3 GeH kapabl Tasa wybepekneH
TasanaHbl3.

* LWyHKblpabl Tasanay angbHa Kap
TasanarbILWThI eLwipin, OHblI KyaT
KesiHeH axblpaTbiHbl3. LHek anHany-
Obl TOKTaTKaHWa KyTiHi3. Afawl TasiKneH
afblHObl Ta3anaHpl3.
e AKKyMynaTopabl
AXbIpaTbIHbI3.

8 KbISBMET KOPCETY

8.1 XKyMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH eHimai
LWaH MeH KipaeH Tasanay kaxert. XKengety
CcaHplnaynapbiHa epekwe Hasap aydapy
kepek. KopnycTbl Tazanay YLiH ©HIMHiH
meTann 6enikTepiH ToT 6acybl Hemece nna-
CTUK BeTiH 3aKbimaaybl MYMKiH Ta3anafblLu
3aTTapabl kongaHbaHbl3. OHIMHIH AeHECIH
ObIMKbIN XXyMCak LLyOepeKkneH CypTiHi3, co-
OaH KeniH KypFaTbiHpI3.

8.2 XymbIC Ke3iHae KeMipTekTi WweTkanap
To3yfa ywbipangbl. KemiptekTi weTtkanap-
Obl YakTbiNbl aybICTbIPY ©HIMHIH KbI3MeT
eTy Mep3siMiH anTaprbiKTan apTTbipagbl.
Onapabl aybICTbIPY YLUIH YOKINETTi Kbl3mMeT
KepceTy opTanbifbilHa xabapracbiHbi3.
8.3 bBapnblk OypaHganapablH  MblKTan
OeKiTiNreHiH yHemi Tekcepin OTbIPbIHbI3.
Boc OypaHgaHbl TancaHbi3, OHbl Aepey
TapTbiHbI3. ©NTNEce, Ci3 63iHi3ai xapakaT
any kayniHe yLiblpaTachbi3.

Kap Tas3anafblluTaH

9 CAKTAY EPEXENEPI

9.1 ©Himai KopLuaFaH opTa Temnepartypa-
cbiHaa 0°C-taH +40°C-ka pewniHri Temne-
paTypaga >xaHe ayaHblH canbICTbipMarbl
binFangbibiFbl 80%-4aH acnanTbliH 6ana-
nap MeH xaHyapnap Kornbl XXeTneunTiH xep-
[e cakTay Kepek.

9.2 3akpiM KenTipMey YLWiH  ©HIMAI
TeK TYMHYyCKanbIK KantamacblHaa
TacbiMangaHbl3. ©HiMai TemMeH Temne-
paTypaga TacbiMangaraHHaH Hemece
cakTaFaHHaH KeWiH OoHbl Genme Temnepa-
TypacbliHAa KeMiHAE eKi caFaT ycTay Kepek.
9.3 ©OHimai Tacbimangay, Tuey, TycCipy
XXOHe cakray KesiHOe  HyckaynbikTa
KepceTinreH TanantapgaH 0acka keneci
Tanantapgdbl 6acwbinbikka any kepek: -
OyMbiMabl 3akbiMAayFa oKeneTiH eneyni
MeXaHuKanbIK XyKTemenepre yuiblipaTyfa
TbIbIM canblHagbl. 6HIMre aHe/Hemece
OHbIH KanTamacblHbIH, TYTaCTbIfbiHA 3aKbIM
KenTipy; - ©HIMHIH, KanTamacblHOaFbl CyMEH
XoHe 6acka CyMbIKTbIKTApPMEH >aHacy-
biH 6onabipmay kaxet. 9.4 KonpaHbinfaH
eHiMAi HengeH TeMeH Temneparypaja
TacbiMangay Hemece cakray angbiHaa
OHiMAEe CyOblH >XOKTbIfbIHA KO3 >XeTKi3y
Kepek. OHiMHIH, 6apnbik 6eTTepi Kyprak
oonybl kepek. TacbiMangay LuapTTapbl-
Ha KoWbInaTtbiH TonblKk Tanantapabl FOCT
15150-69 kapaHbI3.

9.5 ©HiMAi TemnepaTypaHblH anTapnbiKkTan
e3repyiHeH XoHe TiKernen KyH COyneciHiH
acepiHeH kopfaHbl3. CakTay LapTTapbl-
Ha KombIinaTtblH TonblKk Tanantapabl FOCT
15150-69 (1-wapT) KapaHbI3.

9.6 OHiMai aypbiC emec kagere xa-
paTy KopluafaH opTaFa OpHbl Tonmac
3vaH KenTipedi. Akaynbl eHiMaepai He-
Mece nanpganadbinFaH  Gatapesanap-
Obl  TYPMbICTbIK  KangblktTapmeH  Gipre
TactamaHbi3. Ocbl  MakcatTap  YLiH
MamaHAaHAbIpbINFaH KanTa eHaey nyHKTiHe
xabapnacbiHbI3. TypMbICTbIK OybiMaapasl,
Kypan-xabablKTapabl XXaHe KanTa eHaeyre
apHanfaH navganaHbiffaH akkymynsiTop-
napgpl )XuHay opblHAAPbIHbIH, MEKEHXanna-
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PbIH Ci3 TypaTbIH XepiHi3aiH KOMMyHanabIK
KbI3METTepiHEH anyfa 6onaael.

10 KbISMET KOPCETY MEP3IMI

Byn eHiM, erep ocCbl HyckaymnblKTa
KepceTinreH 6Gapnblk TananTap OpbIH-
Janca, kemiHge 3 bl KbI3MET eTyi Ke-
pek. ©OHaipywi catbin anywbinapabiH
Has3apblH ©HIMAI >XeKke KaXeTTinikrep
weHbepiHae narpganaHFaH Kesde XoHe
OCbl HyckaynblKTa KenTipinreH nampana-
HY epexernepiH cakTafaH Kese OHIMHIH
KbI3MET €Ty Mep3imMi OCbl HyckaymnblKTa
KepCeTiNreHHeH avTapnblKTan acbin KeTyi
MYMKIH eKeHiHe aypdapagbl. OHAipyLi
OM3anH MeH KoHdurypaumsra ©HiMHIH
eHiMainiriH HawapnaTnanTbiH e3srepicTep
€Hri3y KYKbIfbIH ©3iHe Kanablpaabl.

11 MYMKIH B¥3VYJIAP XXOHE
OIAPAbI XXOIO SAICTEPI

OHim caTci3 6orca, oHbl B3iHi3 xeHaeyre
apekeTTeHbeyiHi3 Kepek. OkinerTi
KbI3MeT KepceTy opTanbifbliHa xabapnacy
YCblHbINNaabl.

12 eHAOIPYLUI KENINAIrI

Keningik mep3imi iwiHae keneci wapT-
Tap opblHAANfFaH Xafrganaa eHim TeriH
KbI3MeT KepceTyre Hemece XeHpeyre
KabblnAaHaTbIHbIH eCKepiHi3:

Keningik miHOoeTTemenep caTy  KyHi,
cepusanblk  HeOMIpi  KepceTinreH Aypbic
TONThIPbINFAH Keningik TanoHbl 6onfaH Kkes-
[e Xy3ere acblpbinazbl, cayna yNbIMbIHbIH,
mMepi (mepTabaHbl), caTyLlblHbIH KOrbl.
Cisgpe MyMKiH 6Gonybl TONTbIpbIIMakabI
Keningik TanoHbl (Mblcanbl, WHTEPHET-
aykeHoe cartbin  any  KesiHge). byn
Xarganaa Tayapabl caTbin any KyHiH pac-
Tay YLiH Kaccanblk YeKTi 6acbin LWbirapyapl
XKOHe cakTaydbl >X8He KbI3MET KepceTy
opTanblfblHa KYriHFTeH Ke3ge onapabl
KepceTyai ycbiHambI3. Erep cisge gypbic
TONTbIPbINIFAH Keningik TanoHbl Gonma-
ca, 6i3 ocbl 6HIMHIH canacbiHa KaTbICTbl

warbiMaapbiHbI3abl Kabbingamayra
Maxbyp ©Gomnambi3. TyciHicneywinikrepai
6onabipmay YLiH Ci3AeH eHIMMEH >KyMbIC
»Kacamac OypblH narganaHy >XeHiHAeri
HYCKaymnbIKNeH MYKUST TaHbICYbIHbI3ObI
cypanmbl3. bi3 cisgiH HasapbiHbI3Obl TeK
OHIMHIH TYpPMbICTbIK MakcaTblHa aygapa-
MbI3. Keningik wapTtrapbl WeCiHiH yriHge
Mep3iMai TEXHUKarnbIK KbI3MET KepceTyai
Kesgemenai.

Ocbl KeningikTi wapTTapablH  KYKbIKTbIK
Herisgemeci Pecen ®epepauumsiCbiHbIH
KOngaHbICTaFbl  3aHHaMachkl, acipece,
«TyTbIHYLWbITAPAbIH, KYKbIKTapblH KOpFay
Typanbl» ®egepangblk 3aHbl kaHe Pe-

cen denepaumsachbiHbIH, AzamartTblK
Kopekci Oonbin  Tabbimagbl.  OHIMHIH
Keningik  MepsiMmi - Keningik  TanoHbIH-
na kepcertinreH. byn wmepsim Genwwek
Xeni  apkblnbl  caTblUlfaH KyHiHeH 6a-
cTan  caHanagbl. bisgiH  keningikTi
MiHOeTTeMenep  Keningikti  Mep3iMHiH

ilWiHOe aHbIKTanfaH, >XoHe ©HAIPICTIK,
TEXHOINOTUATbIK XKOHE KOHCTPYKTUBTIK, SIFHU,
OalblHAAQYLWbI-KOMMNAHUSAHbIH  KiHoCi ©Goi-
bIHLLA KO 6epinreH akaynapMeH LwapTTac
akayrnblKTapFa faHa Tapanagpl.

121 Keninaik MiHOeTTemMenepi
MblHanapfa KongaHbinimangbi:

12.1.1 OHIMHIH XyMbICbIHOAFbI akaynap:
- navganaHyLbiHbIH navganavy
HyCKaynblfbIHAAFbl HyCKaynapabl opbiHAa-
Mayhbl;

- CbIpTKbI
acepaeH
3aKbIMAaHy;
- OyMbiMabl MakcaTblHaH
MakcaTTapAa nanganaHy;

- JKaHObIp, Kap, >XOFapbl blnFanabinbIk,
XKbINbITY,  arpeccuMBTi  opTa  CUSKTbI
OHiMre Konamcbl3 aTtmocdeparnblk >XoHe
CbIPTKbI 9cepnep, anekTPMeH ababikTay
napameTpriepiHiH nanganaHy >KeHiHaeri

Hemece Ke3 KkemnreH ©Oacka
TyblHOAFaH MexXaHUKarblK

backa

HyCKaymnbIKTbIH, ~ TananTapbiHa  Calikec
Kenwmeyi;

- oHAipyLUi yCbiHOaraH HeMe-
ce MakyngamaraH —ocbl  MOAenbAiH
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TEXHONorusinbIK XxobacblHaa kesaenvereH
Kepek-xapakTtapabl, LWbIfbIH MaTepuarn-
OapblH XaHe Kocarnkbl Gerniektepai naw-
Jarnasy. - eHiMHiH iWwiHe Oerge 3aTTapAbliH
TYCyi Hemece XenaeTy caHblnaynapbiH Ken
Merwiepaeri kanablkTapMeH biten TacTaybl,
Mbicarnsbl, LWaH *aHe T.6.

12.1.2 PykcaT eTinmereH agaMmaap allkaH,
XeHOereH Hemece oe3repTkeH eHimMaep.
12.1.3 ©Himai aypbic ycTamay Hemece
cakTay HaTWXecCiHae TybIHOaNTbIH akaynap,
Mblcansbl:

- OyMbIMHBbIH MeTann areMeHTTepiHae
TOTTbIH 60nyHbl;

- 9MNEKTP CbIMbIHbIH, Y3iyi XXaHe Kecinyi;

- YunTep, cbi3aTtrap, KOPMyCTbiH KaTThbl
Kakanybl, ©HIMHIH nracTuk 6eniktepi xxaHe
T.0.

12.1.4 OnekTp KO3FanTKbILWbIHbIH HEMe-
ce backa OernwekTep MeH OenwekTepain
iCTEH LWbIFybIHa 9KEeNeTiH OHIMHIH lWamMagaH
ThIC XKYKTenyiHeH TyblHOAWTbIH akaynap.
12.1.5 Okyra GonaTtbiH cepusinbiK HEOMIpi
KOK eHiMmaep.

12.1.6 LWWbiFbIH MaTepuangapbl, aybICTbipbl-
natbiH Genwektep, Mep3imMAi aybiCTbipyFa
XataTblH Ornoktap, coHpar-aK eHiMMeH
Oipre >XeTKi3ineTiH Kepek-kxapaktap MeH
KOMMOHEHTTEp.

12.1.7 WamagaH ThIC KYKTEMEHIH LapTChI3
GenrinepiHe MblHanap aTagabl:

- OyYMbIMHbIH OenwekTepi MeH
TopanTapblHbIH Aedopmaumsicbl HemMece
Gankybl;

- KO3FanTKbILUTbIH poTopbI MeH

cTatopblHbiH Oip Mesringe iCTeH LWbIFybI;
- CbIM OKLWaynayblHblH, Kapawbl Hewme-
ce KkeMiprieHyi. ©HiMai KblI3BMeT KepceTy
opTanbifblHa  >X8HEe  OfaH  XeTKi3yai
TYNKINIKTI TYTbIHYLWbI (MECi) HeMece OHbIH
ecebiHeH xy3ere acblpaTblHbIH €CKepiHi3.
Keningik xkargarbiH 6enriney yLwiH eHiMHiH
TEeXHMKarbIK capantamachl TeK YaKineTTi
KbI3MET KepCeTy opTanbIfbiHAA Xy3ere acbl-
pbinagpl.

KypanabiH KbI3MeTTik Mep3iMi
3 XKbINabl Kypanabl.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! bBylibiMabl ca-
TN any Ke3iHAe >KUbIHTBIKTbINbIKTbI
XOHe >KapamMAablnbIKTbl, COHbIMEH OGipre
Keninzik TanoHbIHbIH AYPbIC TONTbIPbIIYbIH
TEeKCepiHi3.

CepsucTik opTanbIKTapablH Ti3iMiH caTyLUbl-
AaH Hemece kolner-tools.com canTbiHaH
6inyre 6bonagpl.

13 ©3rE AKINAPAT

MmnopTTrayuwbl, AanbiHAayLWbI
yoaKineTTik 6epreH Tynfa: «lanaktuka»
KLLUK.

MekeH-xamn: 433405, Pecenn Pepepa-
umMschbl, YNbsIHOBCK 00nbicbl, YepaaknuH
aynaHbl, MypHoBckoe ayblinbl, Tep. lNMopT
ApHalibl OkoHOMUKanblk AiMarbl, Np-a UH-
ayctpuangel, 34.12 b.1, yin. 435.
TenecpoH: +78422324242

OneKTPoHAbIK NOWTaHbIH MeKeHXalbl:
mail@simbirsk-crown.ru

DanbiHpaywsbl: HWHBEO MOBTEY VM-
MOPTbI >XOHE 3KCIMOPTbLI CO. NTA.
MekeHxan: 1-029 Ne181 XYMMXAH POAL,
HWHBO, KbITAW.

KXP xacanfaH.

DanbiHoanfaH KyHi cepusinbik Hemipae
KepceTinreH. [JanbiHgayWwbIHbIH CTaH-
papTbiHa COMKeC CcepusinbiK HOeMip
KernecinepaeH Typaabl: TancCblpbICTbIH
HeMipi / ganbiHAanNfaH anbl MeH Xblbl
| BYNbIMHbIH, PeTTiK HOMIpI.
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1 GENERAL PROVISIONS

A network snow blower (hereinafter also
referred to as a snow blower, network tool,
tool, product) is designed for cleaning light,
non-packed snow in small areas, parking
lots, roads, paths, sidewalks and other
open, flat, hard surfaces.

It is strongly recommended that you read
all points in this instruction manual before
using the product to avoid dangerous

situations.

2 TECHNICAL REQUIREMENTS

Table 1

Name of the parameter | Parameter value
Rated voltage 220-240V ~
Rated frequency 50 Hz

Rated power

consumption 1300 W

Idle speed 3600 rpm
Working width 280 mm

Grip height 160 mm
Distance of thrown snow |6 m

Power cord length 0,25m

Double insulation Yes

Impeller size 120 mm
dimensions 1310x305x210 mm
Weight 4 kg

Table 2

Name Quantity
Electric snow thrower 1 pcs.
User manual 1 pcs.

4 SAFETY REQUIREMENTS

The safe and stable operation of the
product is guaranteed only if the follow-
ing conditions are met:

4.1 Do not use the product for any purpose
other than those specified in this operating
manual. The operation, maintenance and
storage of the product must be carried out
strictly in accordance with these operating
instructions.

4.2 The product is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental abilities or lack
of life experience or knowledge, unless
they are supervised or instructed to use the
product by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to
avoid playing with the product. Do not al-
low animals to come into contact with the
product. Do not allow children, animals or
strangers in the work area.

4.3 Do not allow children to come into con-
tact with the product, even if it is turned off
and disconnected from the power supply.
4.4 Do not immerse the product or its indi-
vidual parts in water or other liquids.

4.5 Do not use the product if there is a risk
of fire or explosion, for example, near flam-
mable liquids and gases.

4.6 Carry the power tool by holding it only
by the handle (or by the base), while it is
forbidden to hold your finger on the switch.
4.7 Do not carry the power tool when it is
switched on.

4.8 Before starting work, make sure that
the power supply parameters meet the re-
quirements specified on the product and in
this operating manual.

4.9 Connect the product to the power sup-
ply only after you make sure that the nec-
essary nozzles are installed correctly and
all the elements are ready for welding.
4.10 Use personal protective equipment
when working with the product. If neces-
sary, use a respirator, special gloves, glass-
es and headphones.
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4.11 When working with the product, it is
recommended to wear suitable clothing so
that no parts come into contact with the
product and the workpiece / material being
processed. Also make sure that you wear
nothing that could interfere with your work
or cause undesirable consequences.

4.12 Before connecting the product to
power supply, make sure that the working
nozzles are correct and reliable, the pipe/
fitting to be processed is installed, has the
required length and is connected in the re-
quired way.

4.13 When working, hold the device firmly.
4.14 Do not use a damaged or badly worn
working tool. (milling cutter)

4.15 Always place the product on a special
stand when you are not using it.

4.16 Do not leave the product switched on
or connected to a power source without at-
tention.

4.17 Nothing other than the workpiece/
material being processed should come into
contact with the rotating parts of the prod-
uct.

4.18 lt is forbidden to cover the ventilation
openings of the product with anything or re-
strict air access.

4.19 Avoid the power cord hitting the prod-
uct or material to be processed or foreign
objects that could damage it.

4.20 Keep the power cord away from heat
source, oil and sharp objects.

4.21 During the operation of the product,
do not touch any grounded objects (for ex-
ample, pipes, radiators, gas stoves, refrig-
erator).

4.22 When disconnecting the product from
the power supply, hold the plug of the pow-
er cord firmly.

4.23 Always disconnect the product from
the power supply when not in use, before
performing maintenance or service, and:

- in case of any problems;

- before installing/changing the working
tool;

- before cleaning;

- before installing/removing the parallel stop
and other things;

- after finishing the work.

4.24 Do not use the product after it has
fallen off or if damaged or damaged power
cords or plugs are visible on it. To diagnose
or repair the product, contact an authorized
service center.

4.25 If the power cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, his rep-
resentative or a similar qualified person to
avoid danger. The power cord is replaced
by an authorized service center in accord-
ance with the applicable tariff.

4.26 Operation and maintenance must be
carried out regularly and strictly in accord-
ance with these instructions. During main-
tenance, do not use detergents that could
damage the product or power cords (gaso-
line and other aggressive substances).
4.27 Improper handling of the Product may
cause malfunctions, damage to the user or
his property.

It is FORBIDDEN to use the product in a
state of alcoholic or narcotic intoxication,
as well as in other conditions that interfere
with the objective perception of reality, and
you should not trust the product to people
in such a state or in such conditions!

ATTENTION! This user manual can not
give advice for all sorts of unusual situa-
tions that may arise during the operation of
this product. The user must independently
take safety measures when working with
the product!

PRECAUTIONS WHEN WORKING WITH
THE SNOW THROWER

Before using the product for the first time,
turn it on without load and let it work for a
few minutes. If during this time you feel ex-
cessive heat or a strong foreign smell, turn
off the product, disconnect the power cord
from the mains and contact an authorized
service center to diagnose and repair the
product.



26 MANUAL

ATTENTION! Violation of the rules of use
of this equipment may cause damage to it.
Damage to the snow thrower due to viola-
tions of the requirements described in this
and the instructions excludes the possibility
of free warranty repairs.

* Before each use, check the snowplow for
damage to the housing, auger, snow chute,
handle, switch block, power cord.

» Study well the environment around the
workplace. Check it for potential hazards
that may not be audible due to the noise of
the machinery.

» Do not use the snow thrower in areas of
high humidity, near places where flamma-
ble liquids and gases are stored.

* Do not use near flammable gases or dust,
as sparks form when the engine is running.
Work only in conditions of good visibility or
take care of the lighting of the workplace.

* Do not allow unauthorized persons, chil-
dren and animals closer than 20 m from the
work area. Always wear appropriate cloth-
ing and non-slip shoes.

* Before moving away from the snow throw-
er, disconnect all controls and disconnect it
from the mains.

5 WORKING PROCEDURE

5.1 Store the product at ambient tempera-
tures from 0°C to +40°C and a relative hu-
midity of no more than 80% in a place inac-
cessible to children and animals.

5.2 Transport the product only in the origi-
nal packaging to avoid damage. After trans-
portation or storage of the product at a low
temperature it is necessary to keep it at
room temperature for at least two hours.
5.3 When transporting, loading, unloading
and storing the product, in addition to the
requirements described in the operating in-
structions, the following guidelines must be
observed:

- do not expose the product to significant
mechanical loads that may damage the
product and /or affect the integrity of the

packaging;

- it is necessary to avoid getting water and
other liquids on the packaging of the prod-
uct.

5.4 Before transport or transfer to storage
at a negative temperature in use, it must be
ensured that there is no water in the prod-
uct. All surfaces the products must be dry.
5.5 Keep the product away from significant
temperature fluctuations and direct sun-
light.

5.6 Improper disposal of the product caus-
es irreparable damage to the environment.
Do not throw away the defective product
and the used batteries together with the
household appliances waste. For this pur-
pose, contact a competent disposal point.
Addresses of collection points for house-
hold goods, appliances and used batteries
for processing you can get in the municipal
services of your locality.

6 MAINTENANCE

6.1 After completion of the work, it is nec-
essary to clean the product from dust and
dirt. Special attention should be paid to the
ventilation openings. To clean the case, do
not use cleaning agents that can cause rust
to form on the metal parts of the product or
damage the plastic surface. Wipe the body
of the product with a damp soft cloth, then
wipe it dry.

6.2 Regularly check the reliability of all
screws. If a loose screw is found, tighten
it immediately. Otherwise, you are putting
yourself at risk of injury.

7 MANUFACTURER’S WARRANTY

Please note that during the warranty pe-
riod, the product will be accepted for free
service or repair if the following conditions
are met:

Warranty obligations are carried out in the
presence of a correctly filled out warranty
card with an indication of the date of sale,
serial number, seal (stamp) of the trading
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organization, signature of the seller. You
may have an incomplete warranty card
(for example, when buying from an online
store). In this case, we recommend that
you print and save the cash receipt to con-
firm the date of purchase of the product,
and present them when contacting the ser-
vice center. If you do not have a properly
filled out warranty card, we will be forced to
reject your claims about the quality of this
product. In order to avoid misunderstand-
ings, we kindly ask you to read the operat-
ing instructions carefully before starting to
work with the product.

We draw your attention to the exclusively
domestic purpose of the product.

The warranty conditions do not provide
for periodic maintenance at the owner’s
home. The legal basis of these warranty
conditions is the current legislation of the
Russian Federation, in particular, the latest
version of the Federal Law “On Consumer
Protection” and the Civil Code of the Rus-
sian Federation. The warranty period of the
product is indicated on the warranty card.
This period is calculated from the date of
sale through the retail network. Our war-
ranty obligations apply only to malfunctions
detected during the warranty period and
caused by manufacturing, technological
and structural defects, i.e. caused by the
fault of the manufacturer.
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1 ALLGEMEINE HINWEISE

Die elektrische Schneefrase (im Folgenden
auch die Schneefrase, die Maschine, das
Elektrowerkzeug, das Produkt) ist fir die
Reinigung von leichtem, nicht flieRendem
Schnee in Gebieten mit kleinen Stellplat-
zen, Parkplatzen, Strallen, Wegen, Gehwe-
gen und anderen offenen, ebenen, harten
Oberflachen vorgesehen.

2 TECHNISCHE ANFORDERUNGEN

Tabelle 1
Name des Parameters | Parameterwert
Nennspannung 220-240V ~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennleistungsaufnahme | 1300 W
Leerlauf 3600 U/min
Arbeitsbreite 280 mm
Griffhdhe 160 mm
Waurfweite des Schnees |6 m
Lange des Netzkabels 0,25m
Doppelisolierung Ja
LaufradgroRe 120 mm
MaRe 1310x305x210 mm
Gewicht 4 kg
Tabelle 2
Namen Anzahl
Elektrische Schneefrase 1 St.
Betriebsanleitung 1 St.

4 SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Der sichere und stabile Betrieb des Pro-
dukts wird nur unter folgenden Bedin-
gungen gewabhrleistet:

4.1 Verwenden Sie das Produkt nicht fir
andere Zwecke als die in dieser Bedie-
nungsanleitung angegebenen. Die Bedie-
nung, Wartung und Lagerung des Produkts
muss streng nach dieser Bedienungsanlei-
tung erfolgen.

4.2 Das Produkt ist nicht fur die Verwen-
dung durch Personen (einschlieRlich Kin-

der) mit eingeschrankten korperlichen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Lebenserfahrung oder man-
gelndem Wissen bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer flr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
angewiesen, das Produkt zu verwenden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
das Spielen mit dem Produkt zu vermeiden.
Tiere durfen nicht mit dem Produkt in Be-
rihrung kommen. Lassen Sie keine Kinder,
Tiere oder Fremde in den Arbeitsbereich.
4.3 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Pro-
dukt in Berihrung kommen, auch wenn es
ausgeschaltet und von der Stromversor-
gung getrennt ist.

4.4 Tauchen Sie das Produkt oder seine
Einzelteile nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

4.5 VVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Brand- oder Explosionsgefahr besteht, z. B.
in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten
und Gasen.

4.6 Tragen Sie das Elektrowerkzeug, in-
dem Sie es nur am Griff (oder an der Basis)
halten, wahrend es verboten ist, den Finger
am Schalter zu halten.

4.7 Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht,
wenn es eingeschaltet ist.

4.8 Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten si-
cher, dass die Parameter der Stromversor-
gung den auf dem Produkt und in dieser
Bedienungsanleitung angegebenen Anfor-
derungen entsprechen.

4.9 Schlieen Sie das Produkt erst an die
Stromversorgung an, nachdem Sie sicher-
gestellt haben, dass die erforderlichen Di-
sen korrekt installiert sind und alle Elemen-
te zum SchweilRen bereit sind.

4.10 Verwenden Sie bei der Arbeit mit dem
Produkt personliche Schutzausristung.
Verwenden Sie bei Bedarf ein Atemschutz-
gerat, spezielle Handschuhe, eine Brille
und Kopfhorer.

4.11 Bei der Arbeit mit dem Produkt wird
empfohlen, geeignete Kleidung zu tragen,
damit keine Teile mit dem Produkt und dem
zu bearbeitenden Werkstlick/ Material in
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Beriihrung kommen. Stellen Sie aulerdem
sicher, dass Sie nichts tragen, was lhre
Arbeit beeintrachtigen oder unerwiinschte
Folgen haben kdnnte.

4.12 Stellen Sie vor dem AnschlieRen des
Produkts an die Stromversorgung sicher,
dass die Arbeitsdiisen korrekt und zuver-
lassig sind, das zu bearbeitende Rohr /
Fitting installiert ist, die erforderliche Lange
hat und auf die erforderliche Weise ange-
schlossen ist.

4.13 Halten Sie das Gerat beim Arbeiten
fest.

4.14 Verwenden Sie kein beschadigtes
oder stark abgenutztes Arbeitswerkzeug
(Fraser).

4.15 Stellen Sie das Produkt immer auf ei-
nen speziellen Stander, wenn Sie es nicht
benutzen.

4.16 Lassen Sie das Produkt nicht ohne
Aufmerksamekeit eingeschaltet oder an eine
Stromquelle angeschlossen.

4.17 Nothing other than the workpiece/
material being processed should come into
contact with the rotating parts of the pro-
duct.

4.18 Es ist verboten, die Luftungsschlitze
des Produkts mit etwas zu schliefsen oder
den Luftzugang einzuschranken.

4.19 Vermeiden Sie, dass das Netzka-
bel auf das zu bearbeitende Produkt oder
Material oder Fremdkérper trifft, die es be-
schadigen konnten.

4.20 Halten Sie das Netzkabel von War-
mequelle, Ol und scharfen Gegenstanden
fern.

4.21 Berlihren Sie wahrend des Betriebs
des Produkts keine geerdeten Gegenstan-
de (z. B. Leitungen, Heizkorper, Gasherde,
Kuhlschrank).

4.22 Wenn das Produkt in feuchter Umge-
bung betrieben werden muss, verwenden
Sie ein Netzteil, das mit einer Abschaltvor-
richtung ausgestattet ist.

4.23 Wenn Sie das Produkt von der Strom-
versorgung trennen, halten Sie den Stecker
des Netzkabels fest.

4.24 Trennen Sie das Produkt immer von
der Stromversorgung, wenn Sie es nicht
verwenden, bevor Sie eine Wartung oder
Wartung durchfiihren oder:

- bei Problemen;

- vor der Installation/Anderung des Arbeits-
werkzeugs;

- vor der Reinigung;

- vor der Montage/Demontage des Parallel-
anschlags und anderer Dinge;

- nach Abschluss der Arbeiten.

4.25 Verwenden Sie das Produkt nicht,
nachdem es heruntergefallen ist oder wenn
beschadigte oder beschadigte Netzkabel
oder Stecker darauf zu sehen sind. Wen-
den Sie sich zur Diagnose oder Reparatur
des Produkts an einen autorisierten Kun-
dendienst.

4.26 Sollte das Netzkabel beschadigt wer-
den, muss es vom Hersteller, seinem Ver-
treter oder einer ahnlichen qualifizierten
Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu
vermeiden. Das Netzkabel wird von einem
autorisierten Servicezentrum gemaf dem
geltenden Tarif ausgetauscht.

4.27 Der Betrieb und die Wartung miissen
regelmaRig und streng geman dieser Anlei-
tung durchgeflihrt werden. Verwenden Sie
wahrend der Wartung keine Reinigungsmit-
tel, die das Produkt beschadigen kénnten
oder Netzkabel (Benzin und andere ag-
gressive Substanzen).

4.28 Eine unsachgemale Handhabung des
Produkts kann zu Fehlfunktionen, zu Schéa-
den am Benutzer oder an seinem Eigentum
fuhren.

Es ist VERBOTEN, das Produkt in einem
Zustand alkoholischer oder narkotischer
Vergiftung sowie unter anderen Bedingun-
gen zu verwenden, die die objektive Wahr-
nehmung der Realitat beeintrachtigen,
und Sie sollten dem Produkt Menschen in
einem solchen Zustand oder unter solchen
Bedingungen nicht vertrauen!
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ACHTUNG! Dieses Benutzerhandbuch
kann keine Ratschlage fur alle méglichen
ungewohnlichen Situationen geben, die
wahrend des Betriebs dieses Produkts auf-
treten konnen. Der Benutzer muss bei der
Arbeit mit dem Produkt selbstandig Sicher-
heitsmalnahmen treffen!

VORSICHTSMARNAHMEN BEI
ARBEIT MIT EINER SCHNEEFRASE
Schalten Sie das Produkt vor dem ersten
Gebrauch ohne Last ein und lassen Sie es
einige Minuten laufen. Wenn Sie wahrend
dieser Zeit eine Ubermalige Hitze oder
einen starken Fremdgeruch bemerken,
schalten Sie das Produkt aus, ziehen Sie
das Netzkabel ab und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst, um das
Produkt zu diagnostizieren und zu reparie-
ren.

Achtung! Wenn dieses Gerat nicht ord-
nungsgemaf verwendet wird, kann es
beschadigt werden. Eine Beschadigung
der Schneefrase aufgrund von VerstéRRen
gegen die in dieser Anleitung beschriebe-
nen Anforderungen schlie3t die Moglichkeit
einer kostenlosen Garantiereparatur aus.

« Uberpriifen Sie die Schneefrase vor je-
dem Gebrauch auf Beschadigungen des
Gehauses, der Schnecke, der Schneeaus-
trittsrinne, des Griffs, der Schaltereinheit
und des Netzkabels.

» Machen Sie sich mit der Umgebung rund
um den Arbeitsplatz vertraut. Uberpriifen
Sie es auf mogliche Gefahren, die aufgrund
von Maschinengerauschen mdéglicherweise
nicht horbar sind.

» Verwenden Sie die Schneefrase nicht
an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, in der
Nahe von brennbaren Flissigkeiten und
Gasen.

* Nicht in der Nahe von brennbaren Gasen
oder Staub verwenden, da sich wahrend
des Motorbetriebs Funken bilden. Arbeiten
Sie nur bei guter Sicht oder achten Sie auf
die Beleuchtung des Arbeitsplatzes.

« Lassen Sie keine fremden Personen, Kin-
der und Tiere naher als 20 m vom Arbeits-

DER

bereich entfernt liegen. Tragen Sie immer
geeignete Kleidung und rutschfeste Schu-
he.

» Schalten Sie alle Bedienelemente aus
und trennen Sie sie vom Netz, bevor Sie
sich von der Schneefrase entfernen.

5 ARBEITSWEISE

Das Produkt ist fur den Einsatz in gema-
Rigten Klimazonen bei Umgebungstem-
peraturen von +1 °C bis +40 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als
80% ausgelegt.

5.1 Bewahren Sie das Produkt bei Umge-
bungstemperaturen von 0°C bis +40°C und
einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht
mehr als 80% an einem Ort auf, der fiur
Kinder und Tiere unzuganglich ist.

5.2 Das Produkt nur in der Originalverpa-
ckung transportieren, um Beschadigungen
zu vermeiden. Nach dem Transport oder
der Lagerung des Produkts bei niedriger
Temperatur es ist notwendig, es mindes-
tens zwei Stunden bei Raumtemperatur zu
halten.

5.3 Beim Transport, Be-, Entladen und La-
gern des Produkts sind zusatzlich zu den
in der Bedienungsanleitung beschriebenen
Anforderungen folgende Richtlinien zu be-
achten:

- setzen Sie das Produkt keinen erhebli-
chen mechanischen Belastungen aus, die
das Produkt beschadigen und /oder die
Integritat der Verpackung beeintrachtigen
kénnen;

- es ist zu vermeiden, dass Wasser und an-
dere Flissigkeiten auf die Verpackung des
Produkts gelangen.

5.4 Vor dem Transport oder der Ubergabe
an lagerung bei einer negativen Tempera-
tur, die in Gebrauch ist, muss sichergestellt
werden, dass kein Wasser im Produkt vor-
handen ist. Alle Oberflachen die Produkte
mussen trocken sein.

5.5 Bewahren Sie das Produkt vor erheb-
lichen Temperaturschwankungen und direk-
ter Sonneneinstrahlung auf.
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5.6 Unsachgemale Entsorgung des Pro-
dukts verursacht irreparable Schaden an
der Umwelt. Werfen Sie das defekte Pro-
dukt und die verbrauchten Batterien nicht
zusammen mit den Haushaltsgeraten weg
Abfalle. Wenden Sie sich zu diesem Zweck
an eine fachkundige Entsorgungsstelle.
Adressen von Annahmestellen fir Haus-
haltswaren, Gerate und verbrauchte Bat-
terien zur Verarbeitung Sie kénnen in den
kommunalen Diensten |Ihres Ortes erhalten.

6 WARTUNG

6.1 Reinigen Sie das Produkt nach Beendi-
gung der Arbeiten von Staub und Schmutz.
Die Bellftungséffnungen mussen beson-
ders beachtet werden.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gehau-
ses keine Reinigungsmittel, die Rost an
den Metallteilen des Produkts verursachen
oder die Kunststoffoberflache beschadi-
gen kénnen. Wischen Sie das Gehause
des Produkts mit einem feuchten, weichen
Tuch ab und wischen Sie es anschliel3end
trocken.

6.2 Uberprifen Sie regelmaRig, ob alle
Schrauben richtig befestigt sind. Wenn eine
lose Schraube gefunden wird, ziehen Sie
sie sofort fest. Andernfalls riskieren Sie sich
selbst, verletzt zu werden.

7 HERSTELLERGARANTIE

Bitte beachten Sie, dass das Produkt wah-
rend der Garantiezeit unter folgenden Be-
dingungen fiur einen kostenlosen Service
oder eine kostenlose Reparatur akzeptiert
wird:

Die Garantie erfolgt, wenn eine ordnungs-
gemal ausgefillte Garantiekarte mit Ver-
kaufsdatum, Seriennummer, Stempel
(Stempel) der Handelsorganisation und
Unterschrift des Verkaufers vorhanden ist.
Maoglicherweise ist Ihre Garantiekarte nicht
ausgeflllt (z. B. beim Kauf in einem On-
line-Shop). In diesem Fall empfehlen wir,
den Kassenscheck auszudrucken und zu

speichern, um das Datum des Kaufs der
Ware zu bestatigen und sie bei der Kon-
taktaufnahme mit dem Service-Center vor-
zulegen. Wenn Sie keine ordnungsgeman
ausgeflillte Garantiekarte haben, werden
wir gezwungen, |hre Anspriiche bezlglich
der Qualitat dieses Produkts abzulehnen.
Um Missverstandnisse zu vermeiden, lesen
Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfal-
tig durch, bevor Sie mit dem Produkt be-
ginnen.

Wir achten ausschlief3lich auf den Hausge-
brauch des Produkts.

Die Garantiebedingungen sehen keine re-
gelmaRige Wartung des Eigentimers zu
Hause vor. Die rechtliche Grundlage die-
ser Garantiebedingungen ist die geltende
Gesetzgebung der Russischen Fodera-
tion, insbesondere die letzte Fassung des
Bundesgesetzes «Uber den Verbraucher-
schutz» und das Birgerliche Gesetzbuch
der Russischen Foderation. Die Garantie-
zeit des Produkts ist auf der Garantiekar-
te angegeben. Diese Frist wird ab dem
Tag des Verkaufs Uber das Einzelhan-
delsnetz berechnet. Unsere Garantie gilt
nur fur Fehler, die wahrend der Garantie-
zeit festgestellt wurden und aufgrund von
Herstellungsfehlern, technologischen und
konstruktiven Mangeln, d.h. aufgrund von
Verschulden des Herstellers, auftreten.





